
A/C.3/68/SR.9  الأمــم المتحـدة 

 

  الجمعية العامة
  الدورة الثامنة والستون

  
 الوثائق الرسمية

 
Distr.: General 
18 December 2013 
Arabic 
Original: English 

 

 

مذيلـة بتوقيـع أحـد أعـضاء الوفـد      ينبغـي إدراج التـصويبات في نـسخة مـن المحـضر      و. هذا المحضر قابل للتصويب 
  .Chief of the Documents Control Unit (srcorrections@un.org):  إلىأقرب وقت ممكن في وإرسالهاالمعني 
  )./http://documents.un.org(بة إلكترونيا في نظام الوثائق الرسمية للأمم المتحدة يعاد إصدار المحاضر المصوَّوس

 

 

13-50968 (A) 
*1350968* 

     الثالثةاللجنة
   موجز للجلسة التاسعةمحضر
  ١٠:٠٠الساعة ، ٢٠١٣أكتوبر / تشرين الأول١١، الجمعة في المقر، نيويورك، يوم المعقودة

  
  )بلغاريا(. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    تافروف     السيد   :الرئيس

      
  المحتويات

  

  النهوض بالمرأة:  من جدول الأعمال٢٨البند 
  النهوض بالمرأة  )أ(  
 العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة ونتــائج دورة الجمعيــة العامــة   تنفيــذ نتــائج المــؤتمر  )ب(  

  الاستثنائية الثالثة والعشرين



A/C.3/68/SR.9
 

2/14 13-50968 
 

  .١٠:٠٠افتتحت الجلسة الساعة   
  )A/68/121(النهوض بالمرأة :  من جدول الأعمال٢٨البند 

 A/68/179 و   A/68/178 و   A/68/38(النهوض بـالمرأة      )أ(  
  )A/68/340 و A/68/184و 

تنفيذ نتائج المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة ونتائج     )ب(  
 العامةالدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية      

)A/68/175(  
 ووكيلــة التنفيذيــة المــديرة (وكــاغن - الـسيدة ملامبــو   - ١

اة بــين الجنــسين  ، هيئــة الأمــم المتحــدة للمــساو   العــامالأمــين 
عرضـت تقـارير    : ))هيئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة       (رأة  وتمكين الم ـ 

الأمــــين العــــام بــــشأن العنــــف ضــــد العــــاملات المهــــاجرات  
)A/68/178(   ــة ــاطق الريفيـــ ــرأة في المنـــ ــة المـــ ، وتحـــــسين حالـــ
)A/68/179 (    ــهوض ــرز في النـ ــدم المحـ ــذة والتقـ ــدابير المتخـ والتـ

، وقالــت إن الهــدف )A/68/184(بــالمرأة والمــشاركة الــسياسية  
وعـد ميثـاق الأمـم المتحـدة بـشأن المـساواة            ب الوفـاء الوحيد هو   

ــين  ــساء بـ ــال والنـ ــوق الرجـ ــاء . في الحقـ ــزفالآبـ ــهم تـ داد رغبتـ
إجمـاع  ثمـة   علـى نفـس الفـرص و      بنـاتهم   هم و ؤأبنـا ل  صيح أن في

. علـــى ضـــرورة وضـــع حـــد للعنـــف ضـــد النـــساء والفتيـــات  
 مــع ذلــك  زاللا تــحيــاة النــساء والفتيــات    وأشــارت إلى أن

وأعربـــــت عـــــن تطلعهـــــا   . ةنتهكـــــمحقـــــوقهن ومهـــــددة 
مــا كانــت  يستعــصي فيــه علــى النــاس تــصديقُ مقــدار يــومٍ إلى

وأضافت أن العمـل المـشترك      . لمرأة من عنف وتمييز   تتعرض له ا  
  .من شأنه أن يجعل القرن الحادي والعشرين قرنَ المرأة

ــة   ثم أوضــحت أن ا  - ٢ ــدولي للطفل ــوم ال ــسنة لي  ٢٠١٣ل
. “الابتكــار مــن أجــل تعلــيم الفتيــات ”اخــتير لــه كموضــوع  

فأحسن طريقة للقضاء على فقر الأسرة تتمثل في تعليم الأبنـاء           
ــقين، غــير أن مــن الجنــس  ــة دون التحــاق الفتيــات  العوائ  الحائل

ــر    ــشمل الفقـ ــي تـ ــستمرة، وهـ ــزال مـ ــدارس لا تـ ــلاوة بالمـ ، عـ

واسترسـلت  . العنف والتمييز القـائمَيْن علـى نـوع الجـنس      على
قائلة إنه ممـا يـثير الأسـى الـشديد أن عـددا كـبيرا مـن الفتيـات                   

هيئـــة الأمـــم وأشـــارت إلى إطـــلاق . يُـــزوجن في ســـن مبكـــرة
ــرأة، الم ــتحـــدة للمـ ــة للمرشـــدات  بـ ــة العالميـ شراكة مـــع الرابطـ

 “لعنـــفضـــد اأصـــوات ”، برنامجـــا باســـم وفتيـــات الكـــشافة
لعنـف  يتنـاول وقـف ا    تعلـيم غـير النظـامي       مبتكَـر لل  منـهج    وهو
الجهود المبذولـة   قلب  الشباب في   ويضع   ،الفتياتالنساء و ضد  

ــز  ــع العنــف والتميي ــادرة أكث ــ ويُ .لمن ر نتظــر أن تــشمل هــذه المب
  .٢٠٢٠خمسة ملايين طفل بحلول عام  من
ــشأن    - ٣ ــر ب ــاملات   ولاحظــت أن التقري العنــف ضــد الع

 ركّــز علــى انتــهاكات حقــوق الإنــسان الواجبــة      المهــاجرات
ــيس فقــط مــن جانــب المــسؤولين عــن اســتقدامهن      ــات ل للفتي
والمتجرين بالبشر بل ومن جانب موظفي إنفاذ القانون أيـضا،          

تصديق على اتفاقيـة عمـال المنـازل        وناشدت الدول الأعضاء ال   
  .عن منظمة العمل الدوليةالصادرة 

ــوء   - ٤ ــرت، في ضـ ــرأة    وذكّـ ــدولي للمـ ــوم الـ ــراب اليـ اقتـ
ــات يلعــبن    ــأن الريفي ــة، ب ــذاء   الريفي ــاج الغ دورا أساســيا في إنت

والمجتمـــع المحلـــي، غـــير أن عـــددا  تحقيـــق رفاهيـــة الأســـرة  وفي
شاركة كاملــة يحــول دون مــشاركتهن مــ لا يــزال العوائــق مــن

ودعــــت . والاقتــــصادية والــــسياسية في الحيــــاة الاجتماعيــــة  
إجـــراء إصـــلاحات قانونيـــة لـــتمكين النـــساء، بمـــن فـــيهن    إلى

ــل، ــتي    الأرامـ ــك الأرض الـ ــن تملـ ــستغِلْنَهامـ ــيص يـ  وإلى التقلـ
  .ور الذي تقوم به المرأة الريفيةعبء العمل غير المأج من
ــا يتـــصل بمـــشاركة المـــرأة في الحي ـــ  - ٥ اة الـــسياسية، وفيمـ

ــارت إلى أن  ــوزيرات  أشــ ــسبة الــ ــالم  نــ ــاء العــ ــع أرجــ في جميــ
 رأس أن عدد النساء المنتخبـات علـى       في المائة و   ١٧تتجاوز   لا

النـساء اللـواتي    عـددَ  وأضافت أن .  رئيسات ٨ يفوق   الدول لا 
 المناقـــشة العامـــة الأخـــيرة   تكلمـــن أمـــام الجمعيـــة العامـــة في   

الــبرامج المعمــول  وورغــم الحــصص. عــن أربعــة عــشرة يــزد لم
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 مشاركة المـرأة في    تزال هناك عراقيل عديدة تحول دون      بها، ما 
الحياة السياسية، بما في ذلـك شـيوع القوالـب النمطيـة وغيـاب              

ــسياسية   ــزاب الـ ــم الأحـ ــة إلى   . دعـ ــاك حاجـ ــرت أن هنـ وذكَـ
الاستثمار في أدوات تربوية تدعم تطلعات النساء في الانخـراط          

  .ك أثناء المرور بمراحل انتقالية في ذلفي الحياة السياسية، بما
التـدابير المتخـذة    وقالت إن تقريـر الأمـين العـام بـشأن             - ٦

والتقــدم المحــرز في متابعــة تنفيــذ إعــلان ومنــهاج عمــل بــيجين   
ــة العامــة    ــة والعــشرين للجمعي ــائج الــدورة الاســتثنائية الثالث  ونت

)A/68/175 (    تحقيق المساواة بين الجنسين مـسعى      شدَّد على أن
، مـــن حكومـــات أصـــحاب المـــصلحةوينبغـــي لكـــل جمـــاعي 

وقطــاع خــاص ومجتمــع مــدني، أن يعملــوا ســويا لكــي يــصبح  
هــدفا قائمــا بذاتــه تحقيــق المــساواة بــين الجنــسين وتمكــين المــرأة 

  .٢٠١٥خطة التنمية لما بعد عام  في
هيئـة  نوهت بأهمية مـشاركة     ): سويسرا (السيدة لوو   - ٧

أعمــال الجمعيــة العامــة وتــساءلت     في الأمــم المتحــدة للمــرأة  
 الهيئة اتخاذهـا لـضمان إدمـاج أهـداف          تعتزمالخطوات التي    عن

ــيجين   ــهاج عمــل ب ــا بعــد عــام   من ــة لم . ٢٠١٥في خطــة التنمي
وقالــت إن وفــد بلــدها يــود الاســتماع لآراء المــديرة التنفيذيــة   

اك الرجـــال والفتيـــان في النـــضال شـــربـــشأن أفـــضل الـــسبل لإ
، وتـساءلت عـن نمـاذج       تحقيـق المـساواة بـين الجنـسين       أجل   من

  .ات الجنسانية الحقيقية الموجودةالشراك
قالت إن حكومـة    ): ليختنشتاين (السيدة ستراشويتز   - ٨

تحقيــق المــساواة  ووالفتيــاتبلــدها تؤيــد إدراج تمكــين النــساء  
 كهدف قـائم    ٢٠١٥ بعد عام    في خطة التنمية لما   الجنسين   بين

وتــساءلت عــن ماهيــة الأهــداف الــتي ســيتعين تحديــدها . بذاتــه
  .الطموحةلبلوغ هذه الغاية 

سـألت  ): جمهوريـة إيـران الإسـلامية      (السيدة فادياتي   - ٩
عما تنوي المديرة التنفيذية عمله لتعميم مراعـاة القـيم الأسـرية            

  .للمرأةفي الخطة الاستراتيجية لهيئة الأمم المتحدة 

ــاموريتان (الــسيد جيــدو  - ١٠ ــوارد  ): ي ــر ال أشــار إلى التقري
، وسأل عن الكيفية الـتي قيّمـت بهـا هيئـة            A/68/179الوثيقة   في

حالــة الأمــم المتحــدة للمــرأة الجهــودَ الدوليــة الراميــة لتحــسين   
  .المرأة في المناطق الريفية

المــديرة التنفيذيــة ووكيلــة  ( نغوكــا-سيدة ملامبــو ال ـ  - ١١
ــم المتحــدة للمــرأة    ــة الأم ــام، هيئ ــة  ): الأمــين الع قالــت إن الهيئ

ــشارك  ــود   ت ــة في الجه ــشاركة تام ــد ملامــح   م ــة إلى تحدي الرامي
ــام      ــد ع ــا بع ــة لم ــة التنمي ــة  . ٢٠١٥خط ــارت إلى أن وثيق وأش

 جامعة صدرت بالفعل متناولـةً ضـرورة إرسـاء وتعمـيم تمكـين            
وأضــافت  .بذاتــه المــرأة والمــساواة بــين الجنــسين كهــدف قــائم 

المــشاورات مــع الــدول الأعــضاء ووكــالات الأمــم المتحــدة  أن
 على قـدم وسـاق كمـا أن جهـودا تُبـذل             جاريةوالمجتمع المدني   

لإقناع الحكومـات بجعـل المـساواة بـين الجنـسين في لـب خطـة                
  .٢٠١٥التنمية لما بعد عام 

ــن   - ١٢ ــدثت عـ ــسوتحـ ــان في  مـ ــال والفتيـ ــراك الرجـ  ألة إشـ
الجهود الرامية إلى القضاء علـى العنـف ضـد النـساء والفتيـات،              

ــا شــديد الأهمي ــ ــاعتبرتهم طرف ــسبة لمناصــرة هــذه الجهــود   ف ة بالن
إلى مـدافعين    وتُبذل حاليا جهـودٌ للتوصـل     . إهماله في الماضي   تم

 رجال عن حقوق المرأة من بين أعضاء المنظمات الرجاليـة وفي          
ال الرياضة ومختلف الميادين السياسية والمهنية، وأيـضا داخـل          مج

وأشــارت إلى العمــل المجتمعــي النمــوذجي  . المنظمــات النــسائية
  .ملاوي  هذا المضمار الرجال والفتيان فيالذي ينفذه في

ثم تطرقت لاعتماد أهـداف تعـزز المـشاركة النـسائية،             - ١٣
ية انتقـاء المـرأة     فأكدت أن من المهم في إطار العمليات الـسياس        

ــشغل هــذا المنــصب أو ذاك   ــصل  . المناســبة ل وأشــارت فيمــا يت
بمسألة تعميم القيم الأسرية في عمل هيئة الأمم المتحدة للمـرأة           

ــا مدمجــة في إطــار    ــع أشــكال    إلى أنه ــى جمي ــضاء عل ــة الق اتفاقي
، وهمـا يـشكلان     ٢٠+وفي اسـتعراض بـيجين    التمييز ضد المـرأة     

وأضـافت أن عمـل الهيئـة       . الهيئـة أساس العمـل الـذي تقـوم بـه          
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ــادة       ــع ق ــاون م ــتم بالتع ــة وي ــسره المنظمــاتُ الأســرية والديني تي
وخلـصت إلى أنـه لـيس       . المجتمعات المحلية والزعمـاء التقليـديين     

ــشارعة      ــائق ال ثمــة حــل شــامل، ولكــن يمكــن الاسترشــاد بالوث
  .المتفق عليها

المرأة، وبالنسبة لمسألة التقدم المحرز في مجال النهوض ب ـ         - ١٤
أوضــحت أن شــواغل عديــدة مــا تــزال قائمــة، لا ســيما فيمــا   

وأشـارت  . الإيـذاء القـائمين علـى نـوع الجـنس     ويتعلق بالعنف  
 رفيعـــة المـــستوىإلى أن المـــشاركة غـــير المـــسبوقة في المناســـبة ال

الـتي نظمتـها     ثان ـلإالمعقودة بشأن تشويه الأعـضاء التناسـلية ل       
مش المناقـشة العامـة، كانـت       هيئة الأمم المتحدة للمرأة على ها     

. خير دليـل علـى أن تقـدماً قـد أُحـرز بالفعـل في هـذا المـضمار         
واختتمت كلمتها قائلة إنه لا ينبغي الاسـتخفاف بالنجاحـات          

  .المحرزة، ولكن توخي الحذر لا يزال ضروريا
 بالقــــضاء المعنيــــةرئيــــسة اللجنــــة  (الــــسيدة أمــــيلين  - ١٥
  الجميــع يقــر بــدور المــرأة قالــت إن): التمييــز ضــد المــرأة علــى

الريادي في ميادين التقدم والنمو والسلم، لكنها مثقلـة بالقـدر           
ــبر ــن الأكـ ــتراع   الأذى مـ ــاة والـ ــن العنـــف والمعانـ ــاجم عـ .  النـ

ــز    ــراءات لتعزيـ ــذ الإجـ ــة تتخـ ــة العامـ وأشـــارت إلى أن الجمعيـ
ــوم      ــة تق ــشأة بمعاهــدات، وأن اللجن ــم المتحــدة المن ــات الأم هيئ

وتعتــز اللجنــة . تــاج إلى الــدعم لتقويــة دورهــابــدور المحفــز وتح
بجهودها الدؤوبة من أجل تحـسين الفعاليـة مـن حيـث التكلفـة              

قت وأضافت أن جميع بلدان العـالم تقريبـا صـدّ    . وجودة العمل 
ــرأة     علــى  ــز ضــد الم ــع أشــكال التميي ــة القــضاء علــى جمي اتفاقي
ــرت  وأن ــة نظــ ــن  اللجنــ ــر مــ ــري،  ٤٠٠ في أكثــ ــر قطــ  تقريــ
ــد لكــن ــذ  الأوان ق ــرة التنفي ــسد ثغ ــاتِ  .  آن ل وحثــت الحكوم

 عملا الأدوات القويـة المنبثقـة عـن       والمجتمع الدولي على أن يـست     
  .الاتفاقية والملاحظات الختامية للجنة استعمالا أكثر فعالية

ــة لمــا بعــد عــام     - ١٦  ٢٠١٥ومــضت قائلــة إن خطــة التنمي
 تقدم فرصة فريدة لوضع حقوق النساء في قلب العملية الراميـة          

. إلى تحقيــق تنميــة عادلــة ومــستدامة مــا كانــت لتُحــرز بــدونهن 
وأشارت إلى الاتفاقية بوصفها المعاهدة العالميـة الوحيـدة المعنيـة           
بالحماية الشاملة لحقوق النساء، فاعتبرتهـا إضـافة إلى ذلـك أداة            
ــن المحــرك       ــشاركتهن إذ إنه ــساء وم ــتمكين الن ــسمح ب ــة ت للتنمي

 ذلك فإن النساء ما يـزلن يعـانين         ورغم. الرئيسي لعجلة التنمية  
إقـصائهن   من قصور في تمثيلهن في الحياة السياسية والعامة ومن      

الــصدور أن قــررت  أثلــج وممــا. أيــضاً مــن عمليــة اتخــاذ القــرار 
 المناسـبة   عـن الدولُ الأعـضاء، في الوثيقـة الختاميـة الـتي انبثقـت             

تحقيـــق  لمتابعـــة ٢٠١٣ســـبتمبر /في أيلـــول الخاصـــة المعقـــودة 
، أن تؤسس خطة التنمية لمـا بعـد عـام           لأهداف الإنمائية للألفية  ا

 على حقوق الإنسان، مـع تركيـز خـاص علـى حقـوق              ٢٠١٥
  .الجنسين المرأة والمساواة بين

ــة    - ١٧ ــرت أن اللجنـ ــة    وذكـ ــا المتمثلـ ــادة بمهامهـ ــرَن عـ تُقـ
ولكـــي يكـــون لعمـــل اللجنـــة    . لرصـــدوضـــع المعـــايير وا  في
ــر ــع، يج ــ   أث ــى أرض الواق ــي عل ــا  حقيق ــتيعاب ملاحظاته ب اس

الختامية في السياسات الوطنية والإجراءات التي تتخـذها أفرقـة          
وبالتــالي، يجــب علــى اللجنــة أن تزيــد . الأمــم المتحــدة القطريــة

من توظيف دورها الاستشاري دعما للأنـشطة التـشغيلية الـتي           
ــراف الفاع   ــا الأطـ ــوم بهـ ــة  تقـ ــة والدوليـ ــة الوطنيـ ــارت . لـ وأشـ

ــورك،  وجــوب تكثيــف حــضو  إلى ــة ولا ســيما في نيوي ر اللجن
حيــث توجــد مقــرات هيئــات الأمــم المتحــدة المعنيــة بالمــسائل    

وأضافت أن هناك حاجة لإقامـة شـراكات         .الجنسانية والتنمية 
جديدة لبنـاء القـدرات الوطنيـة، بمـا في ذلـك عـن طريـق تعبئـة                  

علاقـة مؤسـسية    ودعت إلى إقامة    . التمويل من القطاع الخاص   
الأمـم  عنية بالقضاء على التمييز ضـد المـرأة وهيئـة    اللجنة المبين  

  .ولجنة وضع المرأةللمرأة المتحدة 
واستطردت قائلـة إن اللجنـة طالبـت بإمـدادها بمـوارد              - ١٨

 مـن التعامـل مـع       بالرسـائل إضافية لتمكين فريقها العامل المعني      
بموجـب  العدد المتزايد من الطلبـات المقدمـة بـشأن التحقيقـات            

ــاريالبروتوكــو ــةل الاختي ــضاء   .  للاتفاقي ــدول الأع ــت ال وحث
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على النظـر إلى الآثـار الماليـة المترتبـة علـى ذلـك لـيس كمجـرد                  
بل باعتبارها اسـتثماراً في فعاليـة عمـل اللجنـة            تكاليف إضافية 

  .وحماية حقوق النساء والفتيات في مختلف بقاع العالم
ــارثي   - ١٩ ــسيدة ماكـــ ــدة  (الـــ ــة المتحـــ قالـــــت ): المملكـــ
متها تعمل مـن أجـل توسـيع نطـاق تطبيـق معاهـدات              حكو نإ

اتفاقيـة القـضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز            حقوق الإنسان، ك  
ــرأة  ــا وراء البحــار التابعــة للمملكــة   ، لتــشمل أضــد الم ــاليم م ق

، وهي توفر الدعم في مسعاها هذا للأقـاليم الـتي تعـاني             المتحدة
لاسـتماع  ويتطلع وفـد بلـدها إلى ا      . نقصا في الموارد والقدرات   

ــسب  آراءإلى  ــن أفـــضل الـ ــشجيع التـــصديق العـــالمي    عـ ل إلى تـ
فريق الشخصيات البارزة الرفيـع   وأوضحت أن   . الاتفاقية على

ذي يـشترك   ال،  ٢٠١٥المستوى المعني بخطة التنمية لما بعد عام        
، أوصــى بــأن تمكــين رئاســته رئــيس وزراء المملكــة المتحــدةفي 

 الجنــــسين ينبغــــي اة بــــينالفتيــــات والنــــساء وتحقيــــق المــــساو
ثم تـساءلت   . يُدرَجا ويُعمَّما في الخطـة كهـدف قـائم بذاتـه           أن

عن أفضل السبل التي يمكن بها للجنة أن تضمن احتلال هـاتين            
  .المسألتين مكانة بارزة في الخطة

قالـــــت ): الاتحـــــاد الأوروبي (الـــــسيدة كـــــالجولات  - ٢٠
توى،  يرحــب بتوصــية الفريــق الرفيــع المــسالاتحــاد الأوروبي إن

ــة با  ــى نحــو اســتباقي   وطالبــت اللجن ــصدد  لعمــل عل ــذا ال في ه
وفيمـا يتـصل بقــرار   . بالتعـاون مـع هيئــة الأمـم المتحـدة للمــرأة    

شأن المرأة و الـسلام والأمـن،      ب )٢٠٠٠ (١٣٢٥ مجلس الأمن 
تها لمـسألة  سألت عـن كيفيـة تـصدي اللجنـة مـن خـلال أنـشط        

ــرأة    ــع العنــف ضــد الم وقالــت إن الاتحــاد الأوروبي يــدعو   . من
تفاقيــة وبروتوكولهــا الاختيــاري  الــدول الــتي لم تنــضم بعــد للا 

قت تبـــادر إلى القيـــام بـــذلك ويـــدعو الـــدول الـــتي صـــدّ       أن
  . تعمل على تنفيذها تنفيذا كاملاإلى أن الاتفاقية على
تــها تؤيــد قالــت إن حكوم): سويــسرا (الــسيدة لــوو  - ٢١

طلب تخصيص موارد مالية إضافية للجنـة فيمـا يتعلـق بأنـشطة             

وتـساءلت عـن عـدد الرسـائل        . الفريق العامـل المعـني بالرسـائل      
الإضــافية الــتي ســتنظر فيهــا اللجنــة في حالــة الاســتجابة لطلــب 

  .الموارد الإضافية
طلب تقديم أمثلـة محـددة      ): اليابان ( هيساجيما السيد  - ٢٢

ــدم المح ـــ ــن التقـ ــضا عـ ــو القـ ــرأة   رز نحـ ــد المـ ــز ضـ ــى التمييـ ء علـ
  .وردته التقارير القطرية للبلدانما أ نحو على
ــار  - ٢٣ ــسيد بونيكفــ ــلوفينيا (الــ ــه ): ســ ــال إن حكومتــ قــ

أصدرت مؤخرا قانونا يكفـل تكـافؤ الفـرص وإنهـا تعلـق أهميـة               
كبرى علـى المـساواة بـين المـرأة والرجـل في سياسـاتها الداخليـة                

موضوع اليوم الدولي للطفلة، فتـساءل       إلىثم أشار   . والخارجية
 لأطــراف في الاتفاقيــة قــد أبلغــت عــن عمــا إذا كانــت الــدول ا

اتباعها طرقاً مبتكرة لتحـسين تعلـيم الفتيـات وعمـا إذا كانـت              
لتوصية العامـة   اوتطرق إلى   . اللجنة ترصد مثل هذه الممارسات    

ــشتركة ــين ا  /الم ــشترك ب ــام الم ــق الع ــة المعني ــالتعلي ــللجن ضاء ة بالق
ــى ــل     علـ ــوق الطفـ ــة حقـ ــرأة ولجنـ ــد المـ ــز ضـ ــصوص التمييـ بخـ

تعرقـل   ، فتساءل عن العوائق الأساسـية الـتي       الممارسات الضارة 
جهــود منــع الممارســات الــضارة بالنــساء والفتيــات عــبر العــالم   

  .العوائق  وعن أفضل السبل لإزالة هذهعليهاوالقضاء 
ت قال ـ): كوسـتاريكا  (فيلالوبـوس  - السيدة دَنكان   - ٢٤

إن حكومتــها تؤيــد الزيــادة المطلوبــة في المــوارد الماليــة للجنــة،   
. لأن ذلــك سيُحــسن تعاونهــا مــع هيئــة الأمــم المتحــدة للمــرأة  

  .وطالبت بمزيد من المعلومات عن تمويل اللجنة
الـــسبل  تـــساءلت عـــن): النـــرويج (الـــسيدة شـــويين  - ٢٥

بــسدّ الكفيلــة بتعزيــز أداة التنفيــذ الممثلــة في توصــيات اللجنــة و
ورحبــت بالتــدابير الــتي اتخــذتها اللجنــة لتقلــيص  . ثغــرة التنفيــذ

التكاليف وزيادة الفعالية، فأعربـت عـن تأييـدها لطلـب تمديـد             
وقالت إن النـرويج    . وقت الاجتماع للقيام بإجراءات التحقيق    

وبلدان الشمال الأخرى ستواصل تأييـد طلبـات تـوفير المـوارد            
  .اء بولايتهاالإضافية لتمكين اللجنة من الوف
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ــاز غــراس   - ٢٦ ــسيدة دي ــدها  ): المكــسيك (ال قالــت إن بل
يؤيــد تعزيــز هيئــات الأمــم المتحــدة المنــشأة بموجــب معاهــدات 
حقــوق الإنــسان بــشكل عــام، وإنــه يقــوم فيمــا يخــص اللجنــة   

وعلــى نطــاق واســع مُنــشِئاً   بالتحديــد بنــشر توصــياتها بانتظــام 
إذا كانت المـوارد    وتساءلت عما   . الآليات الوطنية ذات الصلة   

الإضــافية المطلوبـــة ستـــسمح للجنــة بالوفـــاء بجميـــع التزاماتهـــا   
ــاري أم    ــة والبروتوكــول الاختي  ســتحتاج أنهــابموجــب الاتفاقي

  .لتمويل للوفاء بجميع مسؤولياتهالمزيد من ا
تساءل عمـا إذا كانـت      ): الأرجنتين (السيد إيستريمِه   - ٢٧

ة عــن التــدابير الــتي  التقــارير القطريــة تتــضمن معلومــات محــدد  
 ـــ ــات للت ــذها الحكومـ ــز والعنـــف الممارســـين  تتخـ صدي للتمييـ

ــ في وأعـــرب عـــن رغبتـــه  . سنات بالخـــصوصحـــق النـــساء المـ
  .معرفة ما يمكن للجنة القيام به للتوعية بهذه الظاهرة في
رئيــــسة اللجنــــة المعنيــــة بالقــــضاء  (الــــسيدة أمــــيلين  - ٢٨
لـدول الأعـضاء    مـن ا ١٨٧قالـت إن  ): التمييز ضد المـرأة    على

وأوضـحت أن أحـد الأهـداف الجوهريـة         . أطراف في الاتفاقيـة   
تقبل يتمثـــل في حـــث ســـائر الـــدول    لعمـــل اللجنـــة في المـــس  

ــى ــضمام للاتفاق علـ ــا     الانـ ــراف فيهـ ــدول الأطـ ــوة الـ ــة ودعـ يـ
وأضـــافت أنـــه لـــتمكين النـــساء . ســـحب كافـــة تحفظاتهـــا إلى

ــة إلى    ــام الاتفاقيــ ــة أحكــ ــتعين ترجمــ ــات، يــ ــات والفتيــ عمليــ
أرض الواقــع عــبر توســيع الــشراكات وجعلــها أكثــر  علــى تــتم

تتبــع نهجــاً اســتباقياً وعمليــاً ومــضت تقــول إن اللجنــة . اتــساقا
ــا وستواصــل العمــل   في ــيم    اضــطلاعها بمهامه ــن أجــل التعم م

  .٢٠١٥الكامل لحقوق المرأة في خطة التنمية لما بعد عام 
وأوضحت أن اللجنة قامت بتحديث أساليب عملـها          - ٢٩
سعت إلى توفير التكاليف بسبل منها تقليص حجم تقاريرهـا   و

ــاليف ال  ــةوخفـــض تكـ ــصول   . ترجمـ ــا يخـــص طلـــب الحـ وفيمـ
ــة    علـــى ــبره بمثابـ ــة تعتـ ــافية، أشـــارت إلى أن اللجنـ ــوارد إضـ مـ

اســــتثمار، مــــضيفة أن حــــضورا أقــــوى للجنــــة في نيويــــورك 

ــشاء       ــرأة وإن ــة وضــع الم ــة الــصلات مــع لجن ــسمح لهــا بإقام سي
. دول الأعـضاء أيـضاً  لهيئـات الأخـرى ومـع ال ـ   ا ات مـع  الشراك

الوقـت الـذي يحـدد فيـه المجتمـع الـدولي معـالم              وذكرت أنـه في     
 ٢٠١٤، تعتــبر اللجنــة عــام ٢٠١٥خطــة التنميــة لمــا بعــد عــام 

واعتـبرت أن التقـدم الـذي       . عاماً حاسماً بالنـسبة لحقـوق المـرأة       
ــدان   ــه بل ــشير إلي ــدم    ت ــة تق ــا القطري ــدة في تقاريره ــبير، عدي  ك

ــة إلى  لكـــن ــاك حاجـ ــمهنـ ــادل  تقاسـ  أفـــضل الممارســـات وتبـ
ــة   ــشأن كيفي ــة المعلومــات ب ــق توصــيات اللجن وأضــافت . تطبي

ــه ــا لتحــسين   أن ــيم   رغــم م ــات علــى فــرص التعل حــصول الفتي
أهميــة حاسمــة بالنــسبة لتحقيــق التنميــة، فــإن ولايــة اللجنــة   مــن

مكافحــة القوالــب  أوســع مــن ذلــك إذ تــشمل العمــل علــى      
ثغـــرة التنفيـــذ  وشـــددت علـــى أهميـــة ســـد. دة الجامـــالنمطيـــة
ــددا    عـــوض ــايير جديـــدة، فأكـــدت مجـ ــياغة معـ المـــضي في صـ

وقالـت   .بضرورة الاسـتثمار في ممارسـات وشـراكات مبتكـرة         
ــشأة  ــات المنـ ــل الهيئـ ــا   إن كـ ــه تراكمـ ــدة تواجـ  بموجـــب المعاهـ

ــول دون ا  في ــل يحـ ــبء العمـ ــدها  عـ ــا في موعـ ــاء بالتزاماتهـ لوفـ
لتعزيز، ربما عـن طريـق إنـشاء غرفـة          اللجنة في حاجة إلى ا     وإن
وأشــارت إلى أن اللجنــة تخــصص وقتــا طــويلا وجهــود   . ثانيــة

عروضــة عليهــا وأن جلــسة إضــافية كــبيرة للنظــر في الرســائل الم
  .الأهمية نيويورك سوف تسمح لها بمعالجة مسائل بالغة في
تكلـــم باســـم مجموعـــة ): فيجـــي (الـــسيد طومـــسون  - ٣٠
 بـالرغم مـن التقـدم المحـرز في مجـالي             والصين، فقـال إنـه     ٧٧ الــ

المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، مـا تـزال النـساء والفتيـات             
يعانين مـن الفقـر والعنـف والتطـرف والتمييـز، كمـا أن هنـاك                

ــدم مــ ــ  ــاين في التقــ ــرى تبــ ــة لأخــ ــه  . ن منطقــ ــار إلى أنــ وأشــ
الضروري معالجة الأسباب الجذرية لهذه المشاكل وتـسريع         من

وبمــا أن القــضاء علــى الفقــر  . امــل لإيجــاد حلــول له ــوتــيرة الع
أكبر التحديات التي تواجه البلدان النامية، تؤكد مجموعة          يظل
 والصين على أهمية تشجيع التمكين الاقتصادي للنـساء   ٧٧ الــ

والفتيات وتعزيز قدراتهن على تحقيـق الـدخل، وفي نفـس الآن            
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ــساوية في    ــة متـ ــن معاملـ ــتفادتهن مـ ــمان اسـ ــع اضـ ــل مواقـ لعمـ
  . فرص الوصول إلى مواقع السلطة واتخاذ القرارتكافؤ ومن
موعـــة دعـــت إلى تكثيـــف الجهـــود     وأضـــاف أن المج  - ٣١
ــى ــات،     عل ــساء والفتي ــصدي للاتجــار بالن ــستويات للت ــة الم كاف

. الــذي يعــد انتــهاكا لحقــوق الإنــسان الأساســية الواجبــة لهــن   
لمهـم  وقال إن النساء أكثر عرضة للمشاكل الصحية وإنه مـن ا          

يــة وغــير المعديــة علــى حــد ســواء   معالجــة آثــار الأمــراض المعد 
وأعـــرب عـــن القلـــق العميـــق الـــذي يـــساور . صـــحتهن علـــى

 والصين بشأن معانـاة النـساء والفتيـات اللائـي        ٧٧ مجموعة ال ــ
 اتخـاذ   يعشن تحت وطأة الاحتلال الأجنبي وذكر أنها تدعو إلى        

  .إجراءات جماعية لحمايتهن
ــائ   - ٣٢ ــصعيد   واســتطرد ق ــة علــى ال لا إن التحــديات المتمثل

العالمي في الأزمة الاقتصادية والمالية وفي انعـدام الأمـن الغـذائي            
ــات المفروضــة مــن جانــب واحــد ومعوقــات التجــارة     والعقوب

ــساء       ــع النـ ــورة وضـ ــن خطـ ــاخ، زادت مـ ــير المنـ ــة وتغـ الدوليـ
وبالتــــالي، يــــتعين لزامــــا وضــــع تــــدابير تحفيزيــــة  . والفتيــــات

ــادرو ــة  لمات لمب ــة المراعي ــب يزن ــسانيللجان ــة تالجن ــيص  بغي قل
وأكــد مجــددا مــا يعنيــه التنفيــذُ الكامــل  . الفجــوة بــين الجنــسين

، لا ســيما وأن المجتمــع ومنـهاج عمــل بـيجين  والفعـال لإعــلان  
 .٢٠١٥الدولي بدأ مداولاته بشأن خطة التنمية لما بعد عام 

ريقيـة  فلأتكلم باسم المجموعة ا   ): إثيوبيا (السيد أليمو   - ٣٣
فريقيــة لأ أُعلــن عقــد المــرأة ا  ٢٠٢٠-٢٠١٠وقــال إن عقــد  

ــساواة   وأن ــادئ اعتُمــــدت للمــ ــع بــــين الجنــــسين مبــ في جميــ
ــالات ــق   . المجــ ــذلت لتحقيــ ــودا بُــ ــاف أن جهــ ــوازن وأضــ التــ

 ومــضى. فريقــي في المناصــب العليــا في الاتحــاد الأالجنــسين بــين
ــدركون أن المــساواة بــين الجن ــ  سين يقــول إن القــادة الأفارقــة يُ

وتمكين النساء والفتيات عاملان لا غنى عنهما لتحقيق التنميـة          
  .المستدامة والنمو الاقتصادي والسلام والأمن

ــار إلى أن  - ٣٤ ــات يعــــشن  وأشــ ــساء الأفريقيــ ــم النــ  معظــ
المنـاطق الريفيـة وأنهـن يلعـبن لـذلك دورا حاسمـا في القـضاء         في

ز ة للتركي ــوتنــشأ بالتــالي حاجــة ملح ــ  . علــى الفقــر والجــوع  
تمكينهن وضمان مشاركتهن الكاملة والمتـساوية في اتخـاذ          على

ــصُعد    ــة الــ ــى كافــ ــرار علــ ــدولي   . القــ ــع الــ ــد أن المجتمــ وأكــ
يواصل جهوده لتعزيز السياسات التي تعطـي الأولويـة     أن يجب

للتنمية الريفية والزراعية مع العمل في الوقت ذاته علـى إدمـاج          
  . ذات الصلةالأبعاد الجنسانية في السياسات الإنمائية

ــائلا   - ٣٥ ــتطرد قـــ ــؤمن   واســـ ــة تـــ ــة الأفريقيـــ  إن المجموعـــ
التــشريع هــو الأســاس الــسليم لنــهج شــامل يُتبــع لمعالجــة     بــأن

ــد النـ ــ  ــاهرة العنـــف ضـ ــاتظـ ــد  . ساء والفتيـ ــر أن العديـ وذكـ
النساء يمارسن الأعمال المترلية إما بأجور زهيـدة أو بـدون            من

من مزايـا التعلـيم     أجر على الإطلاق، مما يحول دون استفادتهن        
ودعــا إلى تنفيــذ الالتزامــات الدوليــة . ويجعلــهن عرضــة للعنــف

ــة الرسم   ــساعدة الإنمائي ــشأن الم ــاذ   ب ــا والنف ــل التكنولوجي ــة ونق ي
ــسين   إلى ــين الجن ــساواة ب ــز  . الأســواق والم وأشــار إلى أن التميي

ضــد المــرأة وانعــدام المــساواة بــين الجنــسين يعوقــان التقــدم نحــو 
  .السلام والأمن ونحو إعمال حقوق الإنسانتحقيق التنمية و

وأوضح أنه ينبغي التركيز على تعزيز التعليم والرعايـة           - ٣٦
ــساء وا   ــدة النـ ــصحية لفائـ ــاتالـ ــدولي   . لفتيـ ــع الـ ــا المجتمـ ودعـ

ــى ــم لخفــض أســعار     عل ــاخ ملائ وجــه الخــصوص إلى إيجــاد من
ــشرية    ــة البـ ــيروس نقـــص المناعـ ــة لفـ ــة المعالِجـ ــدز/الأدويـ . الإيـ

لمجموعة الأفريقية ملتزمة بالقـضاء علـى ممارسـات         وأضاف أن ا  
ــلية    ــضاء التناس ــشويه الأع ــاثت ــة ومكافحــة   للإن  وبمحــو الأمي

واعتــبر . ت وخفــض وفيــات الأمهــاتالاتجــار بالنــساء والفتيــا
ثمة ضرورة ملحة لمعالجـة العوامـل الاجتماعيـة والاقتـصادية            أن

ونـوه  .  بهـم  والثقافية والسياسية التي تُعرض الناس لخطر الاتجار      
بــضرورة الاســتماع للمــرأة الأفريقيــة خــلال المناقــشات بــشأن 

  .٢٠١٥خطة التنمية لما بعد عام 
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رابطـة  تكلـم باسـم     ): ماليزيـا  (السيد رجا زايب شاه     - ٣٧
وقـال إن الرابطـة دأبـت علـى تـشجيع           أمم جنوب شرق آسـيا      

النــهوض بــالمرأة منــذ انعقــاد مؤتمرهــا الأول للقيــادات النــسائية 
معنية بالمرأة لا تـزال      وأضاف أن للرابطة لجنةً   . ١٩٧٥عام   في

 هي الآليـة الرئيـسية للتنـسيق والرصـد في مجـال تنفيـذ أولوياتهـا               
وسـلط الـضوء علـى الجهـود        . المتعلقة بشؤون المرأة وشـواغلها    

الــتي بذلتــها الرابطــة مــؤخرا لتعزيــز حقــوق النــساء والأطفــال    
ضاء بموجـب المعاهـدات     وحمايتها، عملا بالتزامات الدول الأع    

  .الإقليمية والدولية
 إن الإعـــــلان المتعلـــــق بالقـــــضاء واسترســـــل يقـــــول  - ٣٨
والقــضاء علــى العنــف ضــد الأطفــال  العنــف ضــد المــرأة  علــى
، المعتمـد خـلال القمـة       رابطة أمم جنوب شرق آسـيا     بلدان   في

أكتـوبر  /الأولالتي عُقدت في تـشرين      رابطة  الثالثة والعشرين لل  
ــة  ، أعــــاد٢٠١٣ ــزام بالعمــــل الجمــــاعي لحمايــ  تأكيــــد الالتــ

ــيهم  ــار إلـ ــضحايا ورد الاعتبـ ــشريعات   الـ ــدار تـ ــشجيع إصـ وتـ
وأضـاف أن الاجتمـاع الـوزاري    . لمكافحة العنف ضـد النـساء     

بــــشأن المــــرأة انعقــــد في فينتيــــان في تــــشرين  رابطــــة الأول لل
ــوبر /الأول ــاون فيمـــا يتعلـــق     ٢٠١٢أكتـ  بهـــدف تعزيـــز التعـ

وواصـلت الرابطـة    . م الجوانـب الجنـسانية    بتمكين المـرأة وتعمـي    
ــد  ــاتعقـ ــاءات   حلقـ ــة ولقـ ــية وتدريبيـ ــل ودورات دراسـ  عمـ

وركّـز اجتمـاع البرلمانيـات      . استشارية على المستوى الإقليمـي    
ــدان   ــن بلـ ــيا   مـ ــرق آسـ ــوب شـ ــم جنـ ــة أمـ ــام رابطـ  ٢٠١٣عـ

ــل علـــى ــحة الأم والطفـ ــضاء  . صـ ــدول الأعـ ــار إلى أن الـ وأشـ
التنميـة، ملتزمـة بتحقيـق تقـدم        تبقى، رغم تحـديات     رابطة  ال في

ــة ا   ــدرك   كــبير في اتجــاه تحــسين حال ــها ت ــة ولكن ــرأة في المنطق لم
ثمــة حاجــة إلى بــذل المزيــد مــن الجهــود لتحقيــق الأهــداف    أن

وأعاد تأكيد استعداد الرابطـة للتعـاون تعاونـا وثيقـا           . المشتركة
  .مع جميع الشركاء المهتمين وأصحاب المصلحة

تكلم باسم الجماعـة الكاريبيـة      ): اناغي (السيد تالبوت   - ٣٩
ــهاكات       ــر انت ــن أكث ــات م ــساء والفتي ــز ضــد الن ــال إن التميي فق

حقوق الإنسان تفـشياً وإن الـدول الأعـضاء في الجماعـة تعطـي              
.  النـهوض بالنـساء والفتيـات      وتـشجيع أولوية قصوى لمكافحتـه     

ــل بــإحراز تقــدم        وأبــرز أن الجماعــة الكاريبيــة ملتزمــة بالتعجي
يق الأهداف الإنمائية للألفية، بمـا في ذلـك تلـك المرتبطـة             تحق نحو

وبـالرغم مـن التقـدم الهـام     . بالمساواة بين الجنسين وتمكـين المـرأة     
تحقيـــق المـــساواة المحـــرز في المجـــالين التـــشريعي والـــسياسي نحـــو  

. الجنسين، ما تزال أوجه عدم المـساواة بـين الجنـسين قائمـة             بين
وقــد اتــضح مــن خــلال مؤشــر المــساواة بــين الجنــسين في تقريــر  

 أن النـــساء ٢٠١٢التنميــة البـــشرية في منطقــة الكـــاريبي لــسنة    
الصحة الإنجابية، والـتمكين،    : محرومات في ثلاث مجالات وهي    

ــصادي  ــشاط الاقتــ ــ. والنــ ــائج اوأشــ ــصة ار إلى أن النتــ لمستخلــ
عـدم المـساواة      دول الجماعة الكاريبية أظهرت أن     العديد من  في

بين الجنسين تترتـب عليـه خـسارة اجتماعيـة واقتـصادية باهظـة               
ونتيجة لذلك، تؤكد الجماعـة الكاريبيـة       . بالنسبة للبلدان المعنية  

ــساء      ــصحية للنـ ــات الـ ــع الاحتياجـ ــة جميـ ــرورة معالجـ ــى ضـ علـ
اتخـاذ القـرار وتعزيـز       ة الفعليـة في    من المساهم  وتمكينهنوالفتيات  

  .حصولهن على الفرص الاقتصادية والاستثمارية
ــاء       - ٤٠ ــسعاه للوف ــدولي، في م ــع ال ــائلا إن المجتم ــضى ق وم

نحو إنهاء العنـف ضـد المـرأة، اضـطر إلى مواجهـة وبـاء                بالتزامه
إذ إن سـبع نـساء مـن كـل عـشرة يـواجهن          يطال العالم أجمـع،   

ا أو جنـسيا علـى يـد شـريك حمـيم            خلال حياتهن عنفـا جـسدي     
لأربعــة ملايــين والنــصف، معظمهــم    ويُقــدر أن قرابــة ا . لهــن
النـساء والفتيـات، يجـبرون علـى العمـل باعتبـارهم ضـحايا               من

 والاتجـــار العـــائليوأضـــاف أن العنـــف . للاســـتغلال الجنـــسي
وأبــرز أن هنــاك  . بالأشــخاص يعتــبران مــن الــشواغل الملحــة    

 القطاعات مبتكرة وفعالة للتـصدي      حاجة لتطوير نُهج متعددة   
ــتي تمـــس   ــدات الـ ــاهللتهديـ ــلامتهن  رفـ ــات وسـ ــساء والفتيـ  النـ

  .جميع أرجاء العالم في
الأســباب محاربــة مــن الــضروري نــه واســتطرد فقــال إ  - ٤١

العميقة للعنف والتمييـز مـع التركيـز علـى الوقايـة، عـن طريـق                
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. نسالج ـنـوع   القائمـة علـى       الـسلبية  لقوالب النمطيـة  التصدي ل 
 للذكر العنيف غالبا مـا يـشيع    الثقافي لقالب النمطي وذكر أن ا  

فاســـتنادا . في منطقـــة الكـــاريبيفي ســـن مبكـــر بـــين الـــشباب  
ــن     إلى ــر مـ ــت أكثـ ــة شملـ ــدارس   ١ ٠٠٠دراسـ ــب في المـ طالـ

الثانويــة في ســتة بلــدان مــن منطقــة الكــاريبي، يعتقــد الــذكور    
. ةوالإناث علـى حـد سـواء أن العنـف مظهـر طبيعـي للـذكور               

وبالتالي، فـإن نموذجـا أكثـر توازنـا للـذكورة يمكـن أن يـساعد                
. على مكافحة العنف الذي تتعرض لـه نـساء منطقـة الكـاريبي            

ــة لــضمان إدمــاج      ــؤدي الجهــود المبذول ــه حــذر مــن أن ت ولكن
  . الرجال والفتيانإقصاءالنساء والفتيات إلى 

م وأشار إلى أن الجماعة الكاريبية تعتـرف بالـدور المه ـ           - ٤٢
ــم المتح ــ   ــة الأم ــه هيئ ــذي تلعب ــضايا   ال ــرأة في معالجــة الق دة للم

ــسيق الاســتجابة     ذات ــات وتن ــساء والفتي ــسبة للن الاهتمــام بالن
 القـدرات مـن الأمـور الحيويـة         بناءَواعتبر  . على نطاق المنظومة  

وستواصــل . لمــساعدة الــدول علــى الوفــاء بالتزاماتهــا التعاهديــة
بنـشاط في العمـل الحكـومي        مساهمتهاوفود الجماعة الكاريبية    

 الهيئـات   نظـام تعزيز  شأن  لجمعية العامة ب  ذي تقوم به ا   لاالدولي  
. تحــسين فعاليتــهالمنــشأة بموجــب معاهــدات حقــوق الإنــسان و

ريبيـــة علـــى وجـــه الخـــصوص اقتـــراح     وتؤيـــد الجماعـــة الكا 
ــد ــة  عق ــورك للجن ــةدورة في نيوي ــز   ب  المعني ــى التميي ــضاء عل الق
وأضـاف  . كافـة  ار مع الـدول الأعـضاء     المرأة لمواصلة الحو   ضد

ــذلك      ــيم، ول ــة التعل ــه لــيس ثمــة مبالغــة في التأكيــد علــى أهمي أن
ــة الكاريب  ــب الجماعـــ ــار    ترحـــ ــى الابتكـــ ــالتركيز علـــ ــة بـــ يـــ

سـياق  في لائـم  في الوقـت الم الذي يـأتي    تعليم الفتيات    أجل من
وعلـى مـستوى الجمعيـة    . اليوم الدولي الثاني للطفلـة بالاحتفال  
ــة للمناســبة   العامــة، تتط ــع الجماعــة الكاريبي رفيعــة المــستوى  الل

ــدها عــن  ــع عق ــساهمة الم ــالمزم ــدني   م ــشباب والمجتمــع الم رأة وال
 ذكـــر أخـــيرا أن و. ٢٠١٥خطـــة التنميـــة لمـــا بعـــد عـــام      في

 تجعـل مـن     في مجال تمكين المـرأة    ققة  الاستفادة من المكاسب المح   
  .طةمن أولويات الخأولوية حتمية النهوض بالنساء والفتيات 

 :)المراقـــب عـــن الاتحـــاد الأوروبي( الـــسيد فـــرايلاس  - ٤٣
للاتحـــاد أيـــضا،  البلـــدان المرشـــحة للانـــضمام   باســـم  تكلـــم
الجبـل الأسـود وجمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية          تركيا و  وهي
ــابق ــربياا وســ ــديْن المــــشمولَيْن ب ؛صــ ــتقرار والبلَــ ــة الاســ عمليــ

ــا المحــــتملينوالمرشــــحين والانتــــساب  ــا و وهمــ ــنة ألبانيــ البوســ
 جورجيـا وباسـم أوكرانيـا   إضـافة إلى ذلـك   تكلـم    و ك؛والهرس

 النــساء في جميــع أنحــاء العــالم    نفقــال إ، وجمهوريــة مولــدوفا 
يناضلن بقوة كـل يـوم مـن أجـل المـساواة والاعتـراف والأمـن                
ــالم       ــه الع ــم ب ــب دون أن يعل ــتم في الغال ــضال ي ــذا الن ولكــن ه

ــارجي ــد مـ ــ  . الخـ ــصدد أن العديـ ــذا الـ ــر في هـ ــساء وذكـ ن النـ
مختلف بقاع الأرض اجتمعن خلال انعقاد الدورة الـسابعة          من

 في مدينـة    ٢٠١٣مـارس   /والخمسين للجنة وضع المرأة في آذار     
ــساواة  ــدعوة إلى المـ ــورك للـ ــع . نيويـ ــشيا مـ ــاد   وتمـ ــزام الاتحـ التـ

بادئ المنصوص عليهـا في الإعـلان العـالمي لحقـوق           المبالأوروبي  
وميثــاق الحقــوق الأساســية    وميثــاق الأمــم المتحــدة   الإنــسان

ــاد الأوروبي، يــ ــ ــف    للاتحــ ــكال العنــ ــة أشــ ــاد كافــ دين الاتحــ
المـرأة، والـذي لا يمكـن بـأي حـال مـن الأحـوال أن يـبرر                   ضد

ــة أو   ــد أو الثقاف ــدين   باســم العــرف أو التقالي الخــصوصية أو ال
التزام بمنـع العنـف     لديها  الدول  ف. بما يصطلح عليه بالشرف    أو

  . من فعالية الملاحقة القضائية للجناةوالقضاء عليه وبالتأكد
واســتطرد فقــال إن الاتحــاد الأوروبي يرحــب بالــدور       - ٤٤

ــة الأمــم المتحــدة للمــرأة في مجــال تمكــين      ــه هيئ ــذي تلعب الهــام ال
النــساء والقــضاء علــى العنــف ضــدهن مــن خــلال الــبرامج الــتي  

 والـشارِع الدعوي تنفذها والمساعدة التقنية التي تقدمها والعمل    
ي والتنــسيقي قيــاددورهــا الن خــلال لــذي تقــوم بــه، وأيــضا مــا

ــم المتحــدة   ــة الأم ــاد الأوروبي   . داخــل منظوم ــف الاتح ــد كث وق
الميــادين،  مـم المتحــدة للمــرأة في العديـد مــن  تعاونـه مــع هيئــة الأ 

ــات ا  ــع توجيهـ ــشيا مـ ــف    تمـ ــى العنـ ــضاء علـ ــشأن القـ ــاد بـ لاتحـ
 دهنض ـ جميـع أشـكال التمييـز     النـساء والفتيـات ومكافحـة        ضد

 الجنـسين  اد الأوروبي لتحقيق المساواة بـين     ومع خطة عمل الاتح   
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وتمكين المرأة في مجال التنميـة، كجـزء مـن الاسـتراتيجية الراميـة              
ودعـا المراقـب    . إلى الإسراع بتحقيق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة        

جميع البلدان الـتي لم توقِّـع أو تـصدِّق بعـد علـى اتفاقيـة القـضاء                  
 الاختيـاري التمييـز ضـد المـرأة وبروتوكولهـا      على جميـع أشـكال      

 .ذلك  على أن تفعلوتنفِّذهما بصورة كاملة

وقــال إن الاتحــاد الأوروبي يــسعى إلى ضــمان حمايــة       - ٤٥
ــاء المراحــل الانتقاليــة، في بلــدان مثــل تــونس     حقــوق المــرأة أثن
وليبيــا ومــصر وميانمــار والــيمن وفي منطقــة الــبحيرات الكــبرى  

ــة ــا. الأفريقيـ ــد    لا شـــك فوممـ ــسانية تزيـ ــات الإنـ ــه أن الأزمـ يـ
. المــشردات داخليــا اللاجئــات ووالفتيــاتضــعف النــساء  مــن

ــة       ــشأن المعون ــق الآراء الأوروبي ب ــك أكــد تواف ــى ذل ــاء عل وبن
ــاج      ــسانية وإدمـ ــل الجنـ ــاة العوامـ ــة مراعـ ــى أهميـ ــسانية علـ الإنـ

ــة ــتراتيجيات الحمايـ ــرأة اسـ وأضـــاف .  وتـــشجيع مـــشاركة المـ
ــاد الأ أن ــزالاتحــ ــسانية  وروبي ملتــ ــساعدات الإنــ ــز المــ م بتعزيــ
مراعاة الفوارق بين الجنسين وأنه انتهى مـن وضـع سياسـة             مع

وذكــر أن معاهــدة . عامــة جنــسانية بالنــسبة للمعونــة الإنــسانية
 المجـال تجارة الأسلحة تعتبر أول صك دولي ملزم قانونا في هذا         

. سيُــدمج معيــارا ملزمــا بــشأن العنــف القــائم علــى نــوع الجــن 
وأضاف أن تمكين المرأة اقتصاديا وضـمان مـشاركتها الكاملـة           
في الحيـــاة الاقتـــصادية مـــن العوامـــل الحاسمـــة بالنـــسبة للتنميـــة  

ال إن الاتحـــاد الأوروبي يـــدعم  وقـــ. وتحـــسين نوعيـــة الحيـــاة  
 العــام المعنيــة بــالعنف الجنــسي    الممثلــة الخاصــة للأمــين   عمــل
ضـــع سياســـة حـــالات الـــتراع وذكـــر أن الاتحـــاد بـــصدد و في

للعدالة الانتقالية، تمشيا مع التزاماتـه في حفـظ الـسلام والأمـن             
وســيادة القــانون ووضــع حــد للإفــلات مــن العقــاب وضــمان   

وأعلن عـن ترحيـب الاتحـاد       . احترام حقوق الإنسان الأساسية   
 دولـــة ١٠٠الأوروبي بالتأييــد الـــذي أبــداه أخـــيرا أكثــر مـــن    

.  في حــالات الـــتراع عــلان الالتــزام بإنهــاء العنـــف الجنــسي    لإ
ــزم بمكافحــة       ــاد الأوروبي ملت ــإن الاتح ــك، ف وبالإضــافة إلى ذل

  .ظاهرة تشويه الأعضاء التناسلية للإناث

ذكــــر وفيمــــا يتعلــــق بالأهــــداف الإنمائيــــة للألفيــــة،   - ٤٦
 النتـائج  إلا أن ،  مجـال التعلـيم الابتـدائي     في  هاما تحقق    اتقدم أن

الـــسياسي ليـــست  المحـــرزة في مجـــالي الـــتمكين الاقتـــصادي و   
إذ يـتعين إزالـة الحـواجز الـتي لا تـزال            . مشجعة بنفس الدرجـة   

ــسا  ــشاركة المتــ ــام  تعــــوق المــ ــاء اهتمــ ــع إعطــ ــرأة، مــ وية للمــ
للنساء والفتيات اللائي ينتمين إلى المجموعـات الـضعيفة          خاص

ــه قــائلا  . مــن التمييــزويــواجهن أشــكالا متعــددة   وخــتم حديث
 ينبغـي أن يمكّـن     ٢٠١٥ عـام    الإطار الإنمائي الجامع لما بعـد      إن

  .من اعتماد نهج قائم على الحقوق
تكلــم باســم جماعــة ): كوبــا (الــسيد ليــون غــونزاليس  - ٤٧

ــة وم  ــام    دول أمريكــا اللاتيني ــال إن ع ــة البحــر الكــاريبي وق نطق
 كــان عــامَ تقيــيم التقــدم المحــرز في تحقيــق المــساواة بــين    ٢٠١٣

لمــستوى المتعــدد وهنــاك إجمــاع علــى ا . الجنــسين وتمكــين المــرأة 
الأطراف على ضرورة منح الأولوية لهذه القضية كشرط مسبق         

وقـال إن الـدول الأعـضاء في الجماعـة          . للتقدم في خطـة التنميـة     
ــزام بالإ   ــام الالت ــة تم ــساني في  ملتزم ــل للمنظــور الجن ــاج الكام  دم

وينبغي أن يظـل الالتـزام      . تصميم السياسات وتنفيذها وتقييمها   
 المـستويات أة في اتخـاذ القـرار علـى أعلـى           بتشجيع مـشاركة المـر    

  .والدولية من الأولويات الوطنيةوالعمل على تحقيق ذلك 
وذكر أن جماعة دول أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر            - ٤٨

الكاريبي كانت من مناصري إنشاء هيئة الأمم المتحـدة للمـرأة           
ومن مؤيدي ولايتها، وهـي ترحـب بالتقـدم المحـرز نحـو إنـشاء            

ــدة تتطلــب العمــل    . ل إقليمــيهيكــ ــة الجدي فالتحــديات العالمي
وأشــار إلى أن حالــة . المتناســق والمتــسق علــى كافــة المــستويات

النساء المهاجرات والريفيات ونساء الشعوب الأصلية والنـساء        
ــي      ــن أصــل أفريق ــساء م ــسنات والن ــساء الم ــة والن  ذوات الإعاق

 مزيـد   وذكـر أن الجماعـةَ تـدعو إلى       . بوجه خـاص  دعو للقلق   ت
مــن الحــوار والتعــاون والتوافــق في الآراء علــى الــصعيد الــدولي  
مــــن أجــــل تلبيــــة احتياجــــات النــــساء والفتيــــات ومواجهــــة 
التحديات الناشئة عن الأزمـة الاقتـصادية والماليـة وتغـير المنـاخ             
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والعوامل المعيقة والمشوِّهة للتجارة الدولية وعن أزمات الغـذاء         
اذ إجـراءات محـددة علـى جميـع         فهنـاك حاجـة إلى اتخ ـ     . والطاقة

ــع أشــكاله        ــرأة بجمي ــف ضــد الم ــى العن ــضاء عل ــستويات للق الم
وأردف قائلا إن هذا العنف غالبا ما يزداد خطـورة    . ومظاهره

ودعـا إلى عمـل شـامل       . بسبب الفقر والجوع والأمية والبطالـة     
 وتمكـين   بـالمرأة على كل هذه الجبهات من أجل نهضة حقيقيـة          

 أكثـــر مـــن، ســـيكون ســـن ٢٠٥٠ عـــام فبحلـــول. فعلـــي لهـــا
 من سكان العـالم سـتين عامـا أو يزيـد، وسيـشهد           في المائة  ٢٠

ــادة أكــبر    ــامي زي ــال إن جماعــة  . وأســرعالعــالم الن ــا، ق وختام
أمريكــا اللاتينيـــة ومنطقـــة البحــر الكـــاريبي تحـــث جميـــع    دول

الدول على تنفيذ إجـراءاتٍ لتـشجيع وحمايـة حقـوق الإنـسان             
 سنات وعلـــى الاســـتجابة لاحتياجـــاتهن  الواجبـــة للنـــساء المـ ــ 

  .الخاصة، بما في ذلك الحصول على خدمات الرعاية الصحية
الجماعـة الإنمائيـة    تكلم باسم   ): ناميبيا (السيد إيمفولا   - ٤٩

ال إن بروتوكــــول الجماعــــة بــــشأن  وقــــللجنــــوب الأفريقــــي
شمل الالتزامـــات المنـــصوص عليهـــا الجـــنس والتنميـــة يـــ نـــوع
قليمية والقارية والعالمية المتعلقـة بالمـساواة       كافة الصكوك الإ   في

 هدفا قـابلا للقيـاس يتوجـب تحقيقهـا         ٢٨بين الجنسين، ويضع    
المـساءلة  وأشار إلى أن البروتوكول يكفـل    . ٢٠١٥بحلول عام   

ــدعم      ــبرا للـ ــات ومنـ ــضل الممارسـ ــم أفـ ــدى لتقاسـ ــوفر منتـ ويـ
وذكر أيضا أن مصاعبَ كـبيرة      . والاستعراض من قبل الأقران   

تزال تمنع تحقيق المساواة التامة بين الجنـسين كمـا أن فجـوة             لا  
فلا يزال هناك تعـارض بـين القـوانين     . التنفيذ تبعث على القلق   

ــة   ــوانين الوطنيـ ــة والقـ ــين   العرفيـ ــة، في حـ ــات الدوليـ  والالتزامـ
واسترسل قـائلا    .تمثيل النساء في مواقع اتخاذ القرار ضعيفا       ظل

يـــق تطلعاتهـــا الاجتماعيـــة إن الجماعـــة، في إطـــار ســـعيها لتحق
الاقتصادية، اعترفت بالمساهمة المهمـة للمـرأة في تطـوير المـوارد         
البشرية الضرورية للتنميـة الـسياسية والاقتـصادية والاجتماعيـة          

  .ولتيسير الاندماج والتنافسية

ــسبة   - ٥٠ ــائلا   وبالنــــ ــتطرد قــــ ــساني، اســــ للعنــــــف الجنــــ
سـن وإنفـاذ     بروتوكول الجماعة يدعو الـدول الأعـضاء إلى        إن

وذكـر  . هميـع أشـكال   ا النوع من الإيـذاء بج     تشريعات تحظر هذ  
أن جميع الدول الأعضاء صـدقت علـى إضـافةٍ مُلحقـة بـإعلان              

 بشأن نوع الجنس والتنميـة      الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي   
تتعلــق بالوقايــة والقــضاء علــى العنــف ضــد النــساء والأطفــال،  

ــدي   ١٢وأن  ــة ل ــن دول الجماع ــة م ــر    دول ــة تحظ ــوانين محلي ها ق
 دولـة أخـرى في خطـط        ١١ حـين انخرطـت      العنف الأسري في  

ــل وطن ــوع   عمـ ــى نـ ــائم علـ ــة العنـــف القـ ــة لمواجهـ ــنس يـ . الجـ
وبالإضافة لذلك، فإن الدول الأعـضاء في الجماعـة تنفـذ حملـة             

. إعلاميـة واســعة النطــاق تعــالج الأســباب الكامنــة وراء العنــف 
كين المـرأة مـن حقوقهـا       واستطرد يقول إن الحد من العنف وتم      

ــدا مــن التعــاون فيمــا بــين الــدول      ــان مزي في كــل مكــان يتطلب
ــادة     ــاحثين وق ــشركاء الإنمــائيين والمــانحين والأكــاديميين والب وال

 والمجتمــع المــدني إلى جانــب النــساء والفتيــات المحليــةالمجتمعــات 
ــادة . أنفــسهن  الاســتثمار في مجــال المــساواة  وبالتــالي، يجــب زي

ودعا في الأخير، إلى توفير التمويـل  . ين وتمكين المرأة  الجنس بين
ططــــات والاســــتراتيجيات الراميــــة الملائــــم للــــسياسات والمخ

  .مكافحة العنف ضد المرأة إلى
قالـت إن تعزيـز حقـوق المـرأة         ): كندا (السيدة ليتش   - ٥١

يعد أمرا جوهريا بالنسبة لسياسة حكومتـها لأن ذلـك يـساهم         
وذكــرت . اً وديمقراطيــةً ورخــاءً رارفي بنــاء عــالم أكثــر اســتق   

كندا من أوائل البلدان التي أعربت عـن التزامهـا تجـاه هيئـة               أن
وأشـارت  . الأمم المتحدة للمـرأة، فهـي مـن أكـبر مـانحي الهيئـة             

إلى أن بلدها قاد الجهـود الـتي انبثـق عنـها قـرار مجلـس حقـوق                   
الإنسان السنوي بشأن العنف ضـد المـرأة، الـذي أدى في عـام              

عنـــف الاعتـــراف بالاغتـــصاب الزوجـــي كجريمـــة  إلى ٢٠١٢
العنـف  وقالت إن كندا من باب الوفاء بالتزامهـا بمنـع           . جنسي

وحماية حقـوق المـرأة     الجنسي والعنف القـائم على نوع الجنس       
والفتــــاة في المجتمعــــات المحليــــة الهــــشة والمتــــأثرة بالتراعــــات،  
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ــر مــن    مليــون دولار للقــضاء علــى العنــف  ١٣خصــصت أكث
ــديمقراطيات      الج ــة في ال ــرأة الكامل ــشاركة الم ــشجيع م ــسي وت ن

ــع    . الناشــئة ــة إلى من ــة الهادف ــشاريع المحلي كمــا اســتثمرت في الم
العنف ضد النساء والفتيات والقضاء عليـه، مـع إعطـاء أولويـة        
قصوى في ذات الوقت لمشاركة المرأة والفتاة مـشاركة كاملـة           

 تعتـــرف وأضـــافت أن حكومتـــها. في جميـــع جوانـــب المجتمـــع
ــسبة       ــاة بالن ــرأة والفت ــة للاســتثمار في صــحة الم ــة المحوري بالأهمي
للقضاء علـى الفقـر وبنـاء مجتمعـات محليـة مـستدامة تتـوافر لهـا                 

وأعربـــت عـــن أســـفها لوقـــوع العديـــد مـــن النـــساء   .الـــصحة
ــة      ــة ضــحايا للمــرض وســوء التغذي ــدول النامي ــال في ال والأطف

في القـــول  ومـــضت. ومعانـــاتهم مـــن نقـــص الرعايـــة الـــصحية
ــدا تعتــبر تحــسين صــحة    إن  الطفــل والأم أولويــة رئيــسية،   كن
يتضح من التزاماتهـا تجـاه صـحة الطفـل والأم خـلال قمـة                كما

  .٢٠١٠البلدان الصناعية الكبرى المنعقدة في كندا عام 
ــشركاء   وأعربـــت عـــن ا   - ٥٢ ــع الـ ــل مـ ــدا بالعمـ ــزام كنـ لتـ
زويج ممارســة تــكافــة أرجــاء العــالم مــن أجــل القــضاء علــى  في

، وأضافت أن بلدها    الأطفال والزواج المبكر والزواج القسري    
ــة     شــارك في استــضافة نــشاط مــواز عُقــد علــى هــامش الجمعي

وقالـــت . الـــوعي بـــشأن هـــذه القـــضية العامـــة بهـــدف زيـــادة 
  في إعـداد قـرار إجرائـي بـشأن هـذه           كندا لعبت دورا فعالا    إن

لـس حقـوق    المسألة، اعتُمـد أثنـاء الـدورة الرابعـة والعـشرين لمج           
كما أنها تعمـل مـع شـركائها لاتخـاذ أول قـرار قـائم               . الإنسان

بذاته في هذا الموضوع خلال الدورة الثامنة والـستين للجمعيـة           
العامة، ممـا يمهـد الطريـق لاستـصدار قـرار موضـوعي للجمعيـة               

ــام   ــة ع ــراراتِ مجلــس   . ٢٠١٤العام وذكــرت في الأخــير أن ق
ل بعـضها الـبعض ويمكـن       حقوق الإنسان والجمعية العامة يكم    

للمجتمع الدولي أن يَسترشِد بهـا في العمـل الموضـوعي المتـصل        
  .٢٠١٥بهذه المسألة، بما في ذلك إطار التنمية لما بعد عام 

قالت إنه رغم التقدم المحـرز،      ): نيجيريا (السيدة ماينا   - ٥٣
بــذل المزيــد وخاصــة في زيــادة الــوعي لــدى الجمهــور، يــتعين   

ة القضايا الـتي أثـيرت في دراسـة الأمـين العـام          لمعالجالجهود   من
 بشأن العنف ضد المرأة، ولا سيما العنف العائلي         ٢٠٠٦لعام  

ــتراع     ــالات الـ ــرأة في حـ ــوق المـ ــة لحقـ ــهاكات المنهجيـ . والانتـ
وأضـــافت أن نيجيريـــا تلتـــزم بتـــسريع وتـــيرة التنفيـــذ الـــوطني   
والإقليمــي لقــرارات مجلــس الأمــن ذات الــصلة، وعلــى رأســها 

. ار المرتبط بـالعنف الجنـسي ضـد المـرأة في حـالات الـتراع              القر
ولغرض زيادة الوعي، أنـشأت حكومـة بلادهـا لجنـة مـشتركة             

أة والــسلام، تتكــون مــن مــسؤولين  بــين الــوزارات معنيــة بــالمر 
الجيش والهيئات شبه العسكرية والشرطة إلى جانب ممـثلين        من

 بـإطلاق   وقامـت الحكومـة أيـضا     . عن الحكومة والمجتمع المـدني    
 في بنـــاء الـــسلام وحـــلخطـــة عمـــل وطنيـــة لإشـــراك النـــساء 

، وتقوم في الوقت ذاته بتنفيذ سياسة لتوظيف النـساء        التراعات
  .في أجهزة الدفاع والشرطة

وأوضـــحت أن تعزيـــز تمكـــين المـــرأة وتعمـــيم مراعـــاة   - ٥٤
المنظــور الجنــساني أمــران لهمــا مكانهمــا في صــميم الــسياسات    

لتخفيـف مـن وطـأة الفقـر         الحكومـة إلى ا    وسعيا من  .الحكومية
، قامـــت بـــإطلاق برنـــامج لإعـــادة    علـــى النـــساء والفتيـــات  

ــصاء      ــة والإقـ ــن البطالـ ــد مـ ــدف الحـ ــتمكين بهـ ــتثمار والـ الاسـ
وأدخلت العمل باستراتيجيةِ ميزَنة تراعى المنظـور       . الاجتماعي

 بهـدف تحقيـق     ٢٠١٣ينـاير   /الجنساني منـذ شـهر كـانون الثـاني        
وذكـــرت . لنـــسبة للنـــساء والفتيـــاتهميـــة بانتـــائج حاسمـــة الأ

وزارة الــصحة علــى وجــه الخــصوص تركــز علــى قــضايا        أن
صحة المرأة كما أنها بـصدد وضـع اللمـسات الأخـيرة لـسياسة          
تهـــدف إلى القـــضاء علـــى ظـــاهرة تـــشويه الأعـــضاء التناســـلية 

 مبتكـــرة نجحـــت في إقامـــة شـــراكة وقالـــت إن آليـــة. للإنـــاث
ــة و  بــين ــة الفيدرالي ــات والحكومــات  الحكوم حكومــات الولاي

وختمــت قائلــة إن نيجيريــا   . المحليــة لتعزيــز الــصحة الإنجابيــة   
ــة      ــة عادل ــة اجتماعي ــصادي إلى تنمي ــة بترجمــة النمــو الاقت ملتزم

  .تضمن حياة كريمة للجميع وخاصة النساء والأطفال
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ــا (الــسيدة شــو يــون ســون   - ٥٥ قالــت ): جمهوريــة كوري
حالات الـتراع المـسلح اسـتمر       العنف الجنسي ضد المرأة في       إن

بالرغم من الجهود الدولية المبذولة ويجب علـى المجتمـع الـدولي            
وأبـرزت أن اسـتمرار     . من أجل القضاء عليه    أن يوحد الصف  

مثل هذه الجرائم يرجـع إلى الفـشل في الـتفكير بـشكل صـادق               
ــة    ــها، كحالـــــ ــذار عنـــــ ــي أو في الاعتـــــ ــرائم الماضـــــ في جـــــ

فقــد كانــت .  علــى ســبيل المثــالنــساء المتعــةبيُــسمين  كــن مَــن
ــدن   إلى وحــدات الجــيش لخدمــة عــشرة  النــساء يُخــتطفن ويُقتَ

ــديا في إلى  اليـــوم وكـــن يتعرضـــن لـــضرب مـــبرح  ثلاثـــين جنـ
وكــان . حالــة امتنــاعهن أو مقاومتــهن أو محاولتــهن الهــرب  في

ــة ألـــف ولم يبـــق منـــهن   عـــدد هـــؤلاء المراهقـــات ي  فـــوق المائـ
مـا زلـن يعـانين مـن جـراح       امـرأة،   ٥٦قيـد الحيـاة سـوى        على

بدنية ونفسية نتيجة التجارب الـتي مـررن بهـا ويعـشن بوصـمة              
 واسترســــلت قائلــــة إن جمهوريــــة كوريــــا تــــدعم. ماضــــيهن

ــة   ــن خــلال تغطي ــضحايا م ــصحية،   ال ــشية وال ــصاريفهن المعي  م
أن الوسـيلة الوحيـدة لبلـوغ حـل حقيقـي تتمثـل في تقـديم                 غير

اذ الإجــراءات المناســبة اعتــذارا صــادقا واتخــ الحكومــة المــسؤولة
ويــتعين علــى هــذه   . وتــصحيح التــاريخ المــشوّه لنــساء المتعــة    

ــدع  ــستجيب لـ ــة أن تـ ــررة  الحكومـ ــدولي المتكـ ــع الـ وات المجتمـ
تعتــرف بمــسؤوليتها القانونيــة وتتخــذ الإجــراءات المناســبة  بــأن

ــضحايا  ــة لل ــست   وذكــر. والمقبول ــة لي ــساء المتع ــسألة ن ت أن م
ــط ــم ا   فق ــية ته ــضية دبلوماس ــق ــدها ل ــة وح ــدون . دول المعني فب
 الأصـــوات الجماعيـــة الـــتي ترتفـــع عـــادل للقـــضية، فـــإن حـــل
سـائر الانتـهاكات الجنـسية في التراعـات المـسلحة سـتفقد              ضد

  .من قوتها وقد لا تجد المسألة طريقها إلى الحل على الإطلاق
قـال إن حكومتـه بـصدد اعتمـاد         ): الهند (السيد أحمد   - ٥٦

لائم للنهوض بـالمرأة وزيـادة الـوعي        إطار تشريعي وسياساتي م   
الاجتماعي بأوجه عـدم المـساواة بـين الجنـسين ومـسألة تمكـين             
ــة     النــساء، بهــدف مكافحــة الأفكــار المــسبقة والقوالــب النمطي

ــخة  ــة الراسـ ــام   . الاجتماعيـ ــت في عـ ــة قامـ ــر أن الحكومـ وذكـ

 في المائــــــة لتمثيــــــل النــــــساء ٣٣ة  بتحديــــــد حــــــص١٩٩٢
ــة والمح  في ــات الريفيـ ــدت    الحكومـ ــتي زيـ ــسبة الـ ــي النـ ــة وهـ ليـ
وأشـار  . ٢٠٠٩في المائة بالنسبة للسلطات المحلية سنة        ٥٠ إلى

ــون   ــاهز مليــ ــا ينــ ــن   إلى أن مــ ــة يعملــ ــة منتخبــ ونــــصف نائبــ
 .الفجوة بين الجنسين في عملية اتخاذ القرار رأب على

معـدل   أبـرز ارتفاعـا في   ٢٠١١وذكر أن إحصاء عام     - ٥٧
 النساء بفضل الجهود الـتي بذلتـها         لدى الإلمام بالقراءة والكتابة  

ومـــضى قـــائلا . ابتكاريـــةالحكومـــة لاعتمـــاد بـــرامج تعليميـــة 
الهند، بعد نجاحها شبه الكامل في تعميم التعليم في المرحلـة             إن

الابتدائية، حولت تركيزها إلى تعميم التعلـيم الثـانوي وإتاحتـه        
واستطاعت برامج صحة الأم والطفل في رفـع العمـر        . للفتيات

لمتوقع ومعدلات التحصين وفي الوقت ذاتـه أدت إلى انخفـاض        ا
  .مهم في معدلات وفيات الرضع والأمهات

ــساء       - ٥٨ ــرز أن الإجــــراءات الحكوميــــة لفائــــدة النــ وأبــ
 تـضمنت تيـسير     حـرة الريفيات والنساء اللاتي يباشـرن أعمـالا        

الوصول إلى الائتمان والقروض منخفضة الفائـدة ودعـم الحـق           
ــة الأ ــسبة   وخُ. رضفي ملكيـ ــساء نـ ــصت للنـ ــة ٥٠صـ  في المائـ

 في الأريـاف،    العمل في إطار برنامج وطني لضمان العمالـة        من
 مليـون أسـرة معيـشية ريفيـة         ٥٣تلبية احتياجـات     مكن من  مما

 يوم عمل في الـسنة للمـستفيدين   ١٠٠من خلال ضمان    فقيرة
واقترحــت . والإلـزام بالمـساواة في الأجــر بـين الرجــال والنـساء    

ه إنشاء أول مصرف خـاص بالنـساء في الهنـد لمـساعدة             حكومت
 أوليـاً   النساء اللاتي يشتغلن بالعمل الحر، وخصـصت رأسَـمالا        

  . مليون دولار٢٠٠بمبلغ 
واسترســل قــائلا إن اســتغلال النــساء والعنــف القــائم     - ٥٩

 أن يكونـــا موضـــوع إدانـــة صـــريحة علـــى نـــوع الجـــنس يجـــب
ته وضـع حـد للتـشهير       تتم معالجتهما، ويجب في الوقت ذا      وأن

ــن   ــهوين مـ ــضحايا والتـ ــلات   بالـ ــاء الإفـ ــة وإنهـ ــسامة الجريمـ جـ
وذكــر أن حكومتـــه أوجــدت محـــاكم قـــضائية   . العقـــاب مــن 
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ــسي      ــداء الجنــ ــف الاعتــ ــاق تعريــ ــعت نطــ ــستعجلة، ووســ مــ
ــرش، وزادت  ــشأت    والتحـــ ــا، وأنـــ ــساءلة موظفيهـــ ــن مـــ مـــ

ــز ــف    مراكــ ــحايا العنــ ــساء ضــ ــدة النــ ــة لفائــ ــات خاصــ   أزمــ
  . ات ذات الأهمية الحرجة من المقاطع١٠٠في 
قــال إن النــساء مــا يــزلن ): ســيراليون (الــسيد جوســو  - ٦٠

ــع       ــا يمنـ ــصاء ، ممـ ــر إقـ ــع الأكثـ ــات المجتمـ ــدى فئـ ــشكلن إحـ يـ
. مــشاركتهن مــشاركة كاملــة في التنميــة وعمليــة اتخــاذ القــرار

وأمام هذا الوضع، اتخذت حكومته إجراءات تشريعية مختلفـة،         
يوليـه مـن عـام      /وفي شهر تمـوز   . معتمدةً على الصكوك الدولية   

ــة      ٢٠١٣ ــد بمثاب ــرئيس خطــة مــن أجــل الرخــاء، تع ، دشــن ال
، وتـــضم ٢٠١٥تنميـــة لمــا بعـــد عــام   خارطــة طريـــق لخطــة ال  

. بين ركائزها المـساواة بـين الرجـل والمـرأة وتمكـين النـساء              من
ــساواة بـــين     ــتراتيجية المـ ــة لاسـ ــة الوطنيـ ــدف الخطـ ــل هـ ويتمثـ

ــة الرئيــسية في ســيراليون،  الجنــسين، وهــي مــن الــبرامج الإ  نمائي
 في جميـــع الـــسياسات الحكوميـــة تعمـــيم المنظـــور الجنـــساني في
الوقــت ذاتــه تحقيــق المــساواة بــين الجنــسين علــى مــستوى    وفي

ــوارد    ــع المـ ــتمكين وتوزيـ ــل والـ ــشاركة والتمثيـ ــشريع والمـ . التـ
الخطة الوطنية لاسـتراتيجية المـساواة بـين الجنـسين           وأضاف أن 

يق الفعــال بــين بــرامج الاســتجابة الجنــسانية  كانــت أداة للتنــس
ولتتبع السياسات والميزانيات المشتركة بـين الحكومـة والمـانحين          

ومــضى يقــول إنــه . بــشأن الــبرامج المتــصلة بالمــسائل الجنــسانية
ــزاء ال   ــر في أج ــيتم النظ ــصوص     س ــا كن ــتي أشــير إليه دســتور ال

. سـتور بالنساء خلال العملية الوطنية الجاريـة لمراجعـة الد         تضر
ــساء       ــتمكين الن ــا ل ــتي تم اتخاذه ــادرات الأخــرى ال ــت المب وشمل
ــهن       ــات ومحــو أميت ــيم الفتي ــوق الطفــل وتعل ــل حق مواضــيع مث

  .التمويل البالغ الصغر والقروض بالإضافة إلى برامج
 يبقــي علــى منــهاج عمــل بــيجين واسترســل قــائلا إن   - ٦١

وخى المستوى الدولي إطـارا شـاملا للـسياسات العالميـة الـتي تت ـ            
تحقيــق المــساواة بــين الجنــسين وإعمــال حقــوق المــرأة وتمكــين    

منطقـة   غـير أن الفـوارق مـا تـزال قائمـة مـن            . النساء والفتيات 

إلى أخرى وداخل البلدان نفـسها، ممـا يـؤثر سـلبا علـى التقـدم                
ولــذلك، تــدعو  . في اتجــاه تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة    

 تنفيــذ تلــك الأهــداف ســيراليون إلى توطيــد التعــاون ســعيا إلى
شــراكات عالميــة  فهنــاك حاجــة ملحــة إلى. دها المقــررموعــ في

ــق تقــدم     ــة مــن أجــل تحقي ــوارد المالي ــتم . مطــردلحــشد الم واخت
بالقول إن المجتمع الـدولي عليـه أن يركـز اهتمامـه علـى تمكـين                

  .المرأة بهدف بناء عالم أكثر تفهما وعدلا وسلما
  .١٣:١٠ رُفعت الجلسة الساعة  
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	2 - ثم أوضحت أن اليوم الدولي للطفلة لسنة 2013 اختير له كموضوع ”الابتكار من أجل تعليم الفتيات“. فأحسن طريقة للقضاء على فقر الأسرة تتمثل في تعليم الأبناء من الجنسين، غير أن العوائق الحائلة دون التحاق الفتيات بالمدارس لا تزال مستمرة، وهي تشمل الفقر، علاوة على العنف والتمييز القائمَيْن على نوع الجنس. واسترسلت قائلة إنه مما يثير الأسى الشديد أن عددا كبيرا من الفتيات يُزوجن في سن مبكرة. وأشارت إلى إطلاق هيئة الأمم المتحدة للمرأة، بشراكة مع الرابطة العالمية للمرشدات وفتيات الكشافة، برنامجا باسم ”أصوات ضد العنف“ وهو منهج مبتكَر للتعليم غير النظامي يتناول وقف العنف ضد النساء والفتيات، ويضع الشباب في قلب الجهود المبذولة لمنع العنف والتمييز. ويُنتظر أن تشمل هذه المبادرة أكثر من خمسة ملايين طفل بحلول عام 2020.
	3 - ولاحظت أن التقرير بشأن العنف ضد العاملات المهاجرات ركّز على انتهاكات حقوق الإنسان الواجبة للفتيات ليس فقط من جانب المسؤولين عن استقدامهن والمتجرين بالبشر بل ومن جانب موظفي إنفاذ القانون أيضا، وناشدت الدول الأعضاء التصديق على اتفاقية عمال المنازل الصادرة عن منظمة العمل الدولية.
	4 - وذكّرت، في ضوء اقتراب اليوم الدولي للمرأة الريفية، بأن الريفيات يلعبن دورا أساسيا في إنتاج الغذاء وفي تحقيق رفاهية الأسرة والمجتمع المحلي، غير أن عددا من العوائق لا يزال يحول دون مشاركتهن مشاركة كاملة في الحياة الاجتماعية والاقتصادية والسياسية. ودعت إلى إجراء إصلاحات قانونية لتمكين النساء، بمن فيهن الأرامل، من تملك الأرض التي يستغِلْنَها وإلى التقليص من عبء العمل غير المأجور الذي تقوم به المرأة الريفية.
	5 - وفيما يتصل بمشاركة المرأة في الحياة السياسية، أشارت إلى أن نسبة الوزيرات في جميع أرجاء العالم لا تتجاوز 17 في المائة وأن عدد النساء المنتخبات على رأس الدول لا يفوق 8 رئيسات. وأضافت أن عددَ النساء اللواتي تكلمن أمام الجمعية العامة في المناقشة العامة الأخيرة لم يزد عن أربعة عشرة. ورغم الحصص والبرامج المعمول بها، ما تزال هناك عراقيل عديدة تحول دون مشاركة المرأة في الحياة السياسية، بما في ذلك شيوع القوالب النمطية وغياب دعم الأحزاب السياسية. وذكَرت أن هناك حاجة إلى الاستثمار في أدوات تربوية تدعم تطلعات النساء في الانخراط في الحياة السياسية، بما في ذلك أثناء المرور بمراحل انتقالية.
	6 - وقالت إن تقرير الأمين العام بشأن التدابير المتخذة والتقدم المحرز في متابعة تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة (A/68/175) شدَّد على أن تحقيق المساواة بين الجنسين مسعى جماعي وينبغي لكل أصحاب المصلحة، من حكومات وقطاع خاص ومجتمع مدني، أن يعملوا سويا لكي يصبح تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة هدفا قائما بذاته في خطة التنمية لما بعد عام 2015.
	7 - السيدة لوو (سويسرا): نوهت بأهمية مشاركة هيئة الأمم المتحدة للمرأة في أعمال الجمعية العامة وتساءلت عن الخطوات التي تعتزم الهيئة اتخاذها لضمان إدماج أهداف منهاج عمل بيجين في خطة التنمية لما بعد عام 2015. وقالت إن وفد بلدها يود الاستماع لآراء المديرة التنفيذية بشأن أفضل السبل لإشراك الرجال والفتيان في النضال من أجل تحقيق المساواة بين الجنسين، وتساءلت عن نماذج الشراكات الجنسانية الحقيقية الموجودة.
	8 - السيدة ستراشويتز (ليختنشتاين): قالت إن حكومة بلدها تؤيد إدراج تمكين النساء والفتيات وتحقيق المساواة بين الجنسين في خطة التنمية لما بعد عام 2015 كهدف قائم بذاته. وتساءلت عن ماهية الأهداف التي سيتعين تحديدها لبلوغ هذه الغاية الطموحة.
	9 - السيدة فادياتي (جمهورية إيران الإسلامية): سألت عما تنوي المديرة التنفيذية عمله لتعميم مراعاة القيم الأسرية في الخطة الاستراتيجية لهيئة الأمم المتحدة للمرأة.
	10 - السيد جيدو (موريتانيا): أشار إلى التقرير الوارد في الوثيقة A/68/179، وسأل عن الكيفية التي قيّمت بها هيئة الأمم المتحدة للمرأة الجهودَ الدولية الرامية لتحسين حالة المرأة في المناطق الريفية.
	11 - السيدة ملامبو - نغوكا (المديرة التنفيذية ووكيلة الأمين العام، هيئة الأمم المتحدة للمرأة): قالت إن الهيئة تشارك مشاركة تامة في الجهود الرامية إلى تحديد ملامح خطة التنمية لما بعد عام 2015. وأشارت إلى أن وثيقة جامعة صدرت بالفعل متناولةً ضرورة إرساء وتعميم تمكين المرأة والمساواة بين الجنسين كهدف قائم بذاته. وأضافت أن المشاورات مع الدول الأعضاء ووكالات الأمم المتحدة والمجتمع المدني جارية على قدم وساق كما أن جهودا تُبذل لإقناع الحكومات بجعل المساواة بين الجنسين في لب خطة التنمية لما بعد عام 2015.
	12 - وتحدثت عن مسألة إشراك الرجال والفتيان في الجهود الرامية إلى القضاء على العنف ضد النساء والفتيات، فاعتبرتهم طرفا شديد الأهمية بالنسبة لمناصرة هذه الجهود تم إهماله في الماضي. وتُبذل حاليا جهودٌ للتوصل إلى مدافعين رجال عن حقوق المرأة من بين أعضاء المنظمات الرجالية وفي مجال الرياضة ومختلف الميادين السياسية والمهنية، وأيضا داخل المنظمات النسائية. وأشارت إلى العمل المجتمعي النموذجي الذي ينفذه في هذا المضمار الرجال والفتيان في ملاوي.
	13 - ثم تطرقت لاعتماد أهداف تعزز المشاركة النسائية، فأكدت أن من المهم في إطار العمليات السياسية انتقاء المرأة المناسبة لشغل هذا المنصب أو ذاك. وأشارت فيما يتصل بمسألة تعميم القيم الأسرية في عمل هيئة الأمم المتحدة للمرأة إلى أنها مدمجة في إطار اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وفي استعراض بيجين+20، وهما يشكلان أساس العمل الذي تقوم به الهيئة. وأضافت أن عمل الهيئة تيسره المنظماتُ الأسرية والدينية ويتم بالتعاون مع قادة المجتمعات المحلية والزعماء التقليديين. وخلصت إلى أنه ليس ثمة حل شامل، ولكن يمكن الاسترشاد بالوثائق الشارعة المتفق عليها.
	14 - وبالنسبة لمسألة التقدم المحرز في مجال النهوض بالمرأة، أوضحت أن شواغل عديدة ما تزال قائمة، لا سيما فيما يتعلق بالعنف والإيذاء القائمين على نوع الجنس. وأشارت إلى أن المشاركة غير المسبوقة في المناسبة الرفيعة المستوى المعقودة بشأن تشويه الأعضاء التناسلية للإناث التي نظمتها هيئة الأمم المتحدة للمرأة على هامش المناقشة العامة، كانت خير دليل على أن تقدماً قد أُحرز بالفعل في هذا المضمار. واختتمت كلمتها قائلة إنه لا ينبغي الاستخفاف بالنجاحات المحرزة، ولكن توخي الحذر لا يزال ضروريا.
	15 - السيدة أميلين (رئيسة اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة): قالت إن الجميع يقر بدور المرأة الريادي في ميادين التقدم والنمو والسلم، لكنها مثقلة بالقدر الأكبر من الأذى الناجم عن العنف والمعاناة والنزاع. وأشارت إلى أن الجمعية العامة تتخذ الإجراءات لتعزيز هيئات الأمم المتحدة المنشأة بمعاهدات، وأن اللجنة تقوم بدور المحفز وتحتاج إلى الدعم لتقوية دورها. وتعتز اللجنة بجهودها الدؤوبة من أجل تحسين الفعالية من حيث التكلفة وجودة العمل. وأضافت أن جميع بلدان العالم تقريبا صدّقت على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وأن اللجنة نظرت في أكثر من 400 تقرير قطري، لكن الأوان قد آن لسد ثغرة التنفيذ. وحثت الحكوماتِ والمجتمع الدولي على أن يستعملا الأدوات القوية المنبثقة عن الاتفاقية والملاحظات الختامية للجنة استعمالا أكثر فعالية.
	16 - ومضت قائلة إن خطة التنمية لما بعد عام 2015 تقدم فرصة فريدة لوضع حقوق النساء في قلب العملية الرامية إلى تحقيق تنمية عادلة ومستدامة ما كانت لتُحرز بدونهن. وأشارت إلى الاتفاقية بوصفها المعاهدة العالمية الوحيدة المعنية بالحماية الشاملة لحقوق النساء، فاعتبرتها إضافة إلى ذلك أداة للتنمية تسمح بتمكين النساء ومشاركتهن إذ إنهن المحرك الرئيسي لعجلة التنمية. ورغم ذلك فإن النساء ما يزلن يعانين من قصور في تمثيلهن في الحياة السياسية والعامة ومن إقصائهن أيضاً من عملية اتخاذ القرار. ومما أثلج الصدور أن قررت الدولُ الأعضاء، في الوثيقة الختامية التي انبثقت عن المناسبة الخاصة المعقودة في أيلول/سبتمبر 2013 لمتابعة تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، أن تؤسس خطة التنمية لما بعد عام 2015 على حقوق الإنسان، مع تركيز خاص على حقوق المرأة والمساواة بين الجنسين.
	17 - وذكرت أن اللجنة تُقرَن عادة بمهامها المتمثلة في وضع المعايير والرصد. ولكي يكون لعمل اللجنة أثر حقيقي على أرض الواقع، يجب استيعاب ملاحظاتها الختامية في السياسات الوطنية والإجراءات التي تتخذها أفرقة الأمم المتحدة القطرية. وبالتالي، يجب على اللجنة أن تزيد من توظيف دورها الاستشاري دعما للأنشطة التشغيلية التي تقوم بها الأطراف الفاعلة الوطنية والدولية. وأشارت إلى وجوب تكثيف حضور اللجنة ولا سيما في نيويورك، حيث توجد مقرات هيئات الأمم المتحدة المعنية بالمسائل الجنسانية والتنمية. وأضافت أن هناك حاجة لإقامة شراكات جديدة لبناء القدرات الوطنية، بما في ذلك عن طريق تعبئة التمويل من القطاع الخاص. ودعت إلى إقامة علاقة مؤسسية بين اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة وهيئة الأمم المتحدة للمرأة ولجنة وضع المرأة.
	18 - واستطردت قائلة إن اللجنة طالبت بإمدادها بموارد إضافية لتمكين فريقها العامل المعني بالرسائل من التعامل مع العدد المتزايد من الطلبات المقدمة بشأن التحقيقات بموجب البروتوكول الاختياري للاتفاقية. وحثت الدول الأعضاء على النظر إلى الآثار المالية المترتبة على ذلك ليس كمجرد تكاليف إضافية بل باعتبارها استثماراً في فعالية عمل اللجنة وحماية حقوق النساء والفتيات في مختلف بقاع العالم.
	19 - السيدة ماكارثي (المملكة المتحدة): قالت إن حكومتها تعمل من أجل توسيع نطاق تطبيق معاهدات حقوق الإنسان، كاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، لتشمل أقاليم ما وراء البحار التابعة للمملكة المتحدة، وهي توفر الدعم في مسعاها هذا للأقاليم التي تعاني نقصا في الموارد والقدرات. ويتطلع وفد بلدها إلى الاستماع إلى آراء عن أفضل السبل إلى تشجيع التصديق العالمي على الاتفاقية. وأوضحت أن فريق الشخصيات البارزة الرفيع المستوى المعني بخطة التنمية لما بعد عام 2015، الذي يشترك في رئاسته رئيس وزراء المملكة المتحدة، أوصى بأن تمكين الفتيات والنساء وتحقيق المساواة بين الجنسين ينبغي أن يُدرَجا ويُعمَّما في الخطة كهدف قائم بذاته. ثم تساءلت عن أفضل السبل التي يمكن بها للجنة أن تضمن احتلال هاتين المسألتين مكانة بارزة في الخطة.
	20 - السيدة كالجولات (الاتحاد الأوروبي): قالت إن الاتحاد الأوروبي يرحب بتوصية الفريق الرفيع المستوى، وطالبت اللجنة بالعمل على نحو استباقي في هذا الصدد بالتعاون مع هيئة الأمم المتحدة للمرأة. وفيما يتصل بقرار مجلس الأمن 1325 (2000) بشأن المرأة و السلام والأمن، سألت عن كيفية تصدي اللجنة من خلال أنشطتها لمسألة منع العنف ضد المرأة. وقالت إن الاتحاد الأوروبي يدعو الدول التي لم تنضم بعد للاتفاقية وبروتوكولها الاختياري أن تبادر إلى القيام بذلك ويدعو الدول التي صدّقت على الاتفاقية إلى أن تعمل على تنفيذها تنفيذا كاملا.
	21 - السيدة لوو (سويسرا): قالت إن حكومتها تؤيد طلب تخصيص موارد مالية إضافية للجنة فيما يتعلق بأنشطة الفريق العامل المعني بالرسائل. وتساءلت عن عدد الرسائل الإضافية التي ستنظر فيها اللجنة في حالة الاستجابة لطلب الموارد الإضافية.
	22 - السيد هيساجيما (اليابان): طلب تقديم أمثلة محددة عن التقدم المحرز نحو القضاء على التمييز ضد المرأة على نحو ما أوردته التقارير القطرية للبلدان.
	23 - السيد بونيكفار (سلوفينيا): قال إن حكومته أصدرت مؤخرا قانونا يكفل تكافؤ الفرص وإنها تعلق أهمية كبرى على المساواة بين المرأة والرجل في سياساتها الداخلية والخارجية. ثم أشار إلى موضوع اليوم الدولي للطفلة، فتساءل عما إذا كانت الدول الأطراف في الاتفاقية قد أبلغت عن اتباعها طرقاً مبتكرة لتحسين تعليم الفتيات وعما إذا كانت اللجنة ترصد مثل هذه الممارسات. وتطرق إلى التوصية العامة المشتركة/التعليق العام المشترك بين اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ولجنة حقوق الطفل بخصوص الممارسات الضارة، فتساءل عن العوائق الأساسية التي تعرقل جهود منع الممارسات الضارة بالنساء والفتيات عبر العالم والقضاء عليها وعن أفضل السبل لإزالة هذه العوائق.
	24 - السيدة دَنكان - فيلالوبوس (كوستاريكا): قالت إن حكومتها تؤيد الزيادة المطلوبة في الموارد المالية للجنة، لأن ذلك سيُحسن تعاونها مع هيئة الأمم المتحدة للمرأة. وطالبت بمزيد من المعلومات عن تمويل اللجنة.
	25 - السيدة شويين (النرويج): تساءلت عن السبل الكفيلة بتعزيز أداة التنفيذ الممثلة في توصيات اللجنة وبسدّ ثغرة التنفيذ. ورحبت بالتدابير التي اتخذتها اللجنة لتقليص التكاليف وزيادة الفعالية، فأعربت عن تأييدها لطلب تمديد وقت الاجتماع للقيام بإجراءات التحقيق. وقالت إن النرويج وبلدان الشمال الأخرى ستواصل تأييد طلبات توفير الموارد الإضافية لتمكين اللجنة من الوفاء بولايتها.
	26 - السيدة دياز غراس (المكسيك): قالت إن بلدها يؤيد تعزيز هيئات الأمم المتحدة المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان بشكل عام، وإنه يقوم فيما يخص اللجنة بالتحديد بنشر توصياتها بانتظام وعلى نطاق واسع مُنشِئاً الآليات الوطنية ذات الصلة. وتساءلت عما إذا كانت الموارد الإضافية المطلوبة ستسمح للجنة بالوفاء بجميع التزاماتها بموجب الاتفاقية والبروتوكول الاختياري أم أنها ستحتاج لمزيد من التمويل للوفاء بجميع مسؤولياتها.
	27 - السيد إيستريمِه (الأرجنتين): تساءل عما إذا كانت التقارير القطرية تتضمن معلومات محددة عن التدابير التي تتخذها الحكومات للتصدي للتمييز والعنف الممارسين في حق النساء المسنات بالخصوص. وأعرب عن رغبته في معرفة ما يمكن للجنة القيام به للتوعية بهذه الظاهرة.
	28 - السيدة أميلين (رئيسة اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة): قالت إن 187 من الدول الأعضاء أطراف في الاتفاقية. وأوضحت أن أحد الأهداف الجوهرية لعمل اللجنة في المستقبل يتمثل في حث سائر الدول على الانضمام للاتفاقية ودعوة الدول الأطراف فيها إلى سحب كافة تحفظاتها. وأضافت أنه لتمكين النساء والفتيات، يتعين ترجمة أحكام الاتفاقية إلى عمليات تتم على أرض الواقع عبر توسيع الشراكات وجعلها أكثر اتساقا. ومضت تقول إن اللجنة تتبع نهجاً استباقياً وعملياً في اضطلاعها بمهامها وستواصل العمل من أجل التعميم الكامل لحقوق المرأة في خطة التنمية لما بعد عام 2015.
	29 - وأوضحت أن اللجنة قامت بتحديث أساليب عملها وسعت إلى توفير التكاليف بسبل منها تقليص حجم تقاريرها وخفض تكاليف الترجمة. وفيما يخص طلب الحصول على موارد إضافية، أشارت إلى أن اللجنة تعتبره بمثابة استثمار، مضيفة أن حضورا أقوى للجنة في نيويورك سيسمح لها بإقامة الصلات مع لجنة وضع المرأة وإنشاء الشراكات مع الهيئات الأخرى ومع الدول الأعضاء أيضاً. وذكرت أنه في الوقت الذي يحدد فيه المجتمع الدولي معالم خطة التنمية لما بعد عام 2015، تعتبر اللجنة عام 2014 عاماً حاسماً بالنسبة لحقوق المرأة. واعتبرت أن التقدم الذي تشير إليه بلدان عديدة في تقاريرها القطرية تقدم كبير، لكن هناك حاجة إلى تقاسم أفضل الممارسات وتبادل المعلومات بشأن كيفية تطبيق توصيات اللجنة. وأضافت أنه رغم ما لتحسين حصول الفتيات على فرص التعليم من أهمية حاسمة بالنسبة لتحقيق التنمية، فإن ولاية اللجنة أوسع من ذلك إذ تشمل العمل على مكافحة القوالب النمطية الجامدة. وشددت على أهمية سد ثغرة التنفيذ عوض المضي في صياغة معايير جديدة، فأكدت مجددا بضرورة الاستثمار في ممارسات وشراكات مبتكرة. وقالت إن كل الهيئات المنشأة بموجب المعاهدة تواجه تراكما في عبء العمل يحول دون الوفاء بالتزاماتها في موعدها وإن اللجنة في حاجة إلى التعزيز، ربما عن طريق إنشاء غرفة ثانية. وأشارت إلى أن اللجنة تخصص وقتا طويلا وجهود كبيرة للنظر في الرسائل المعروضة عليها وأن جلسة إضافية في نيويورك سوف تسمح لها بمعالجة مسائل بالغة الأهمية.
	30 - السيد طومسون (فيجي): تكلم باسم مجموعة الــ 77 والصين، فقال إنه بالرغم من التقدم المحرز في مجالي المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، ما تزال النساء والفتيات يعانين من الفقر والعنف والتطرف والتمييز، كما أن هناك تباين في التقدم من منطقة لأخرى. وأشار إلى أنه من الضروري معالجة الأسباب الجذرية لهذه المشاكل وتسريع وتيرة العمل لإيجاد حلول لها. وبما أن القضاء على الفقر يظل أكبر التحديات التي تواجه البلدان النامية، تؤكد مجموعة الــ 77 والصين على أهمية تشجيع التمكين الاقتصادي للنساء والفتيات وتعزيز قدراتهن على تحقيق الدخل، وفي نفس الآن ضمان استفادتهن من معاملة متساوية في مواقع العمل ومن تكافؤ فرص الوصول إلى مواقع السلطة واتخاذ القرار.
	31 - وأضاف أن المجموعة دعت إلى تكثيف الجهود على كافة المستويات للتصدي للاتجار بالنساء والفتيات، الذي يعد انتهاكا لحقوق الإنسان الأساسية الواجبة لهن. وقال إن النساء أكثر عرضة للمشاكل الصحية وإنه من المهم معالجة آثار الأمراض المعدية وغير المعدية على حد سواء على صحتهن. وأعرب عن القلق العميق الذي يساور مجموعة الــ 77 والصين بشأن معاناة النساء والفتيات اللائي يعشن تحت وطأة الاحتلال الأجنبي وذكر أنها تدعو إلى اتخاذ إجراءات جماعية لحمايتهن.
	32 - واستطرد قائلا إن التحديات المتمثلة على الصعيد العالمي في الأزمة الاقتصادية والمالية وفي انعدام الأمن الغذائي والعقوبات المفروضة من جانب واحد ومعوقات التجارة الدولية وتغير المناخ، زادت من خطورة وضع النساء والفتيات. وبالتالي، يتعين لزاما وضع تدابير تحفيزية ومبادرات للميزنة المراعية للجانب الجنساني بغية تقليص الفجوة بين الجنسين. وأكد مجددا ما يعنيه التنفيذُ الكامل والفعال لإعلان ومنهاج عمل بيجين، لا سيما وأن المجتمع الدولي بدأ مداولاته بشأن خطة التنمية لما بعد عام 2015.
	33 - السيد أليمو (إثيوبيا): تكلم باسم المجموعة الأفريقية وقال إن عقد 2010-2020 أُعلن عقد المرأة الأفريقية وأن مبادئ اعتُمدت للمساواة بين الجنسين في جميع المجالات. وأضاف أن جهودا بُذلت لتحقيق التوازن بين الجنسين في المناصب العليا في الاتحاد الأفريقي. ومضى يقول إن القادة الأفارقة يُدركون أن المساواة بين الجنسين وتمكين النساء والفتيات عاملان لا غنى عنهما لتحقيق التنمية المستدامة والنمو الاقتصادي والسلام والأمن.
	34 - وأشار إلى أن معظم النساء الأفريقيات يعشن في المناطق الريفية وأنهن يلعبن لذلك دورا حاسما في القضاء على الفقر والجوع. وتنشأ بالتالي حاجة ملحة للتركيز على تمكينهن وضمان مشاركتهن الكاملة والمتساوية في اتخاذ القرار على كافة الصُعد. وأكد أن المجتمع الدولي يجب أن يواصل جهوده لتعزيز السياسات التي تعطي الأولوية للتنمية الريفية والزراعية مع العمل في الوقت ذاته على إدماج الأبعاد الجنسانية في السياسات الإنمائية ذات الصلة.
	35 - واستطرد قائلا إن المجموعة الأفريقية تؤمن بأن التشريع هو الأساس السليم لنهج شامل يُتبع لمعالجة ظاهرة العنف ضد النساء والفتيات. وذكر أن العديد من النساء يمارسن الأعمال المنزلية إما بأجور زهيدة أو بدون أجر على الإطلاق، مما يحول دون استفادتهن من مزايا التعليم ويجعلهن عرضة للعنف. ودعا إلى تنفيذ الالتزامات الدولية بشأن المساعدة الإنمائية الرسمية ونقل التكنولوجيا والنفاذ إلى الأسواق والمساواة بين الجنسين. وأشار إلى أن التمييز ضد المرأة وانعدام المساواة بين الجنسين يعوقان التقدم نحو تحقيق التنمية والسلام والأمن ونحو إعمال حقوق الإنسان.
	36 - وأوضح أنه ينبغي التركيز على تعزيز التعليم والرعاية الصحية لفائدة النساء والفتيات. ودعا المجتمع الدولي على وجه الخصوص إلى إيجاد مناخ ملائم لخفض أسعار الأدوية المعالِجة لفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز. وأضاف أن المجموعة الأفريقية ملتزمة بالقضاء على ممارسات تشويه الأعضاء التناسلية للإناث وبمحو الأمية ومكافحة الاتجار بالنساء والفتيات وخفض وفيات الأمهات. واعتبر أن ثمة ضرورة ملحة لمعالجة العوامل الاجتماعية والاقتصادية والثقافية والسياسية التي تُعرض الناس لخطر الاتجار بهم. ونوه بضرورة الاستماع للمرأة الأفريقية خلال المناقشات بشأن خطة التنمية لما بعد عام 2015.
	37 - السيد رجا زايب شاه (ماليزيا): تكلم باسم رابطة أمم جنوب شرق آسيا وقال إن الرابطة دأبت على تشجيع النهوض بالمرأة منذ انعقاد مؤتمرها الأول للقيادات النسائية في عام 1975. وأضاف أن للرابطة لجنةً معنية بالمرأة لا تزال هي الآلية الرئيسية للتنسيق والرصد في مجال تنفيذ أولوياتها المتعلقة بشؤون المرأة وشواغلها. وسلط الضوء على الجهود التي بذلتها الرابطة مؤخرا لتعزيز حقوق النساء والأطفال وحمايتها، عملا بالتزامات الدول الأعضاء بموجب المعاهدات الإقليمية والدولية.
	38 - واسترسل يقول إن الإعلان المتعلق بالقضاء على العنف ضد المرأة والقضاء على العنف ضد الأطفال في بلدان رابطة أمم جنوب شرق آسيا، المعتمد خلال القمة الثالثة والعشرين للرابطة التي عُقدت في تشرين الأول/أكتوبر 2013، أعاد تأكيد الالتزام بالعمل الجماعي لحماية الضحايا ورد الاعتبار إليهم وتشجيع إصدار تشريعات لمكافحة العنف ضد النساء. وأضاف أن الاجتماع الوزاري الأول للرابطة بشأن المرأة انعقد في فينتيان في تشرين الأول/أكتوبر 2012 بهدف تعزيز التعاون فيما يتعلق بتمكين المرأة وتعميم الجوانب الجنسانية. وواصلت الرابطة عقد حلقات عمل ودورات دراسية وتدريبية ولقاءات استشارية على المستوى الإقليمي. وركّز اجتماع البرلمانيات من بلدان رابطة أمم جنوب شرق آسيا عام 2013 على صحة الأم والطفل. وأشار إلى أن الدول الأعضاء في الرابطة تبقى، رغم تحديات التنمية، ملتزمة بتحقيق تقدم كبير في اتجاه تحسين حالة المرأة في المنطقة ولكنها تدرك أن ثمة حاجة إلى بذل المزيد من الجهود لتحقيق الأهداف المشتركة. وأعاد تأكيد استعداد الرابطة للتعاون تعاونا وثيقا مع جميع الشركاء المهتمين وأصحاب المصلحة.
	39 - السيد تالبوت (غيانا): تكلم باسم الجماعة الكاريبية فقال إن التمييز ضد النساء والفتيات من أكثر انتهاكات حقوق الإنسان تفشياً وإن الدول الأعضاء في الجماعة تعطي أولوية قصوى لمكافحته وتشجيع النهوض بالنساء والفتيات. وأبرز أن الجماعة الكاريبية ملتزمة بالتعجيل بإحراز تقدم نحو تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، بما في ذلك تلك المرتبطة بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة. وبالرغم من التقدم الهام المحرز في المجالين التشريعي والسياسي نحو تحقيق المساواة بين الجنسين، ما تزال أوجه عدم المساواة بين الجنسين قائمة. وقد اتضح من خلال مؤشر المساواة بين الجنسين في تقرير التنمية البشرية في منطقة الكاريبي لسنة 2012 أن النساء محرومات في ثلاث مجالات وهي: الصحة الإنجابية، والتمكين، والنشاط الاقتصادي. وأشار إلى أن النتائج المستخلصة في العديد من دول الجماعة الكاريبية أظهرت أن عدم المساواة بين الجنسين تترتب عليه خسارة اجتماعية واقتصادية باهظة بالنسبة للبلدان المعنية. ونتيجة لذلك، تؤكد الجماعة الكاريبية على ضرورة معالجة جميع الاحتياجات الصحية للنساء والفتيات وتمكينهن من المساهمة الفعلية في اتخاذ القرار وتعزيز حصولهن على الفرص الاقتصادية والاستثمارية.
	40 - ومضى قائلا إن المجتمع الدولي، في مسعاه للوفاء بالتزامه نحو إنهاء العنف ضد المرأة، اضطر إلى مواجهة وباء يطال العالم أجمع، إذ إن سبع نساء من كل عشرة يواجهن خلال حياتهن عنفا جسديا أو جنسيا على يد شريك حميم لهن. ويُقدر أن قرابة الأربعة ملايين والنصف، معظمهم من النساء والفتيات، يجبرون على العمل باعتبارهم ضحايا للاستغلال الجنسي. وأضاف أن العنف العائلي والاتجار بالأشخاص يعتبران من الشواغل الملحة. وأبرز أن هناك حاجة لتطوير نُهج متعددة القطاعات مبتكرة وفعالة للتصدي للتهديدات التي تمس رفاه النساء والفتيات وسلامتهن في جميع أرجاء العالم.
	41 - واستطرد فقال إنه من الضروري محاربة الأسباب العميقة للعنف والتمييز مع التركيز على الوقاية، عن طريق التصدي للقوالب النمطية السلبية القائمة على نوع الجنس. وذكر أن القالب النمطي الثقافي للذكر العنيف غالبا ما يشيع في سن مبكر بين الشباب في منطقة الكاريبي. فاستنادا إلى دراسة شملت أكثر من 000 1 طالب في المدارس الثانوية في ستة بلدان من منطقة الكاريبي، يعتقد الذكور والإناث على حد سواء أن العنف مظهر طبيعي للذكورة. وبالتالي، فإن نموذجا أكثر توازنا للذكورة يمكن أن يساعد على مكافحة العنف الذي تتعرض له نساء منطقة الكاريبي. ولكنه حذر من أن تؤدي الجهود المبذولة لضمان إدماج النساء والفتيات إلى إقصاء الرجال والفتيان.
	42 - وأشار إلى أن الجماعة الكاريبية تعترف بالدور المهم الذي تلعبه هيئة الأمم المتحدة للمرأة في معالجة القضايا ذات الاهتمام بالنسبة للنساء والفتيات وتنسيق الاستجابة على نطاق المنظومة. واعتبر بناءَ القدرات من الأمور الحيوية لمساعدة الدول على الوفاء بالتزاماتها التعاهدية. وستواصل وفود الجماعة الكاريبية مساهمتها بنشاط في العمل الحكومي الدولي الذي تقوم به الجمعية العامة بشأن تعزيز نظام الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان وتحسين فعاليته. وتؤيد الجماعة الكاريبية على وجه الخصوص اقتراح عقد دورة في نيويورك للجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة لمواصلة الحوار مع الدول الأعضاء كافة. وأضاف أنه ليس ثمة مبالغة في التأكيد على أهمية التعليم، ولذلك ترحب الجماعة الكاريبية بالتركيز على الابتكار من أجل تعليم الفتيات الذي يأتي في الوقت الملائم في سياق الاحتفال باليوم الدولي الثاني للطفلة. وعلى مستوى الجمعية العامة، تتطلع الجماعة الكاريبية للمناسبة الرفيعة المستوى المزمع عقدها عن مساهمة المرأة والشباب والمجتمع المدني في خطة التنمية لما بعد عام 2015. وذكر أخيرا أن الاستفادة من المكاسب المحققة في مجال تمكين المرأة تجعل من النهوض بالنساء والفتيات أولوية حتمية من أولويات الخطة.
	43 - السيد فرايلاس (المراقب عن الاتحاد الأوروبي): تكلم باسم البلدان المرشحة للانضمام للاتحاد أيضا، وهي تركيا والجبل الأسود وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا وصربيا؛ والبلَديْن المشمولَيْن بعملية الاستقرار والانتساب والمرشحين المحتملين وهما ألبانيا والبوسنة والهرسك؛ وتكلم إضافة إلى ذلك باسم أوكرانيا وجورجيا وجمهورية مولدوفا، فقال إن النساء في جميع أنحاء العالم يناضلن بقوة كل يوم من أجل المساواة والاعتراف والأمن ولكن هذا النضال يتم في الغالب دون أن يعلم به العالم الخارجي. وذكر في هذا الصدد أن العديد من النساء من مختلف بقاع الأرض اجتمعن خلال انعقاد الدورة السابعة والخمسين للجنة وضع المرأة في آذار/مارس 2013 في مدينة نيويورك للدعوة إلى المساواة. وتمشيا مع التزام الاتحاد الأوروبي بالمبادئ المنصوص عليها في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وميثاق الأمم المتحدة وميثاق الحقوق الأساسية للاتحاد الأوروبي، يدين الاتحاد كافة أشكال العنف ضد المرأة، والذي لا يمكن بأي حال من الأحوال أن يبرر باسم العرف أو التقاليد أو الثقافة أو الخصوصية أو الدين أو بما يصطلح عليه بالشرف. فالدول لديها التزام بمنع العنف والقضاء عليه وبالتأكد من فعالية الملاحقة القضائية للجناة.
	44 - واستطرد فقال إن الاتحاد الأوروبي يرحب بالدور الهام الذي تلعبه هيئة الأمم المتحدة للمرأة في مجال تمكين النساء والقضاء على العنف ضدهن من خلال البرامج التي تنفذها والمساعدة التقنية التي تقدمها والعمل الدعوي والشارِع الذي تقوم به، وأيضا من خلال دورها القيادي والتنسيقي داخل منظومة الأمم المتحدة. وقد كثف الاتحاد الأوروبي تعاونه مع هيئة الأمم المتحدة للمرأة في العديد من الميادين، تمشيا مع توجيهات الاتحاد بشأن القضاء على العنف ضد النساء والفتيات ومكافحة جميع أشكال التمييز ضدهن ومع خطة عمل الاتحاد الأوروبي لتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في مجال التنمية، كجزء من الاستراتيجية الرامية إلى الإسراع بتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية. ودعا المراقب جميع البلدان التي لم توقِّع أو تصدِّق بعد على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وبروتوكولها الاختياري وتنفِّذهما بصورة كاملة على أن تفعل ذلك.
	45 - وقال إن الاتحاد الأوروبي يسعى إلى ضمان حماية حقوق المرأة أثناء المراحل الانتقالية، في بلدان مثل تونس وليبيا ومصر وميانمار واليمن وفي منطقة البحيرات الكبرى الأفريقية. ومما لا شك فيه أن الأزمات الإنسانية تزيد من ضعف النساء والفتيات اللاجئات والمشردات داخليا. وبناء على ذلك أكد توافق الآراء الأوروبي بشأن المعونة الإنسانية على أهمية مراعاة العوامل الجنسانية وإدماج استراتيجيات الحماية وتشجيع مشاركة المرأة. وأضاف أن الاتحاد الأوروبي ملتزم بتعزيز المساعدات الإنسانية مع مراعاة الفوارق بين الجنسين وأنه انتهى من وضع سياسة عامة جنسانية بالنسبة للمعونة الإنسانية. وذكر أن معاهدة تجارة الأسلحة تعتبر أول صك دولي ملزم قانونا في هذا المجال يُدمج معيارا ملزما بشأن العنف القائم على نوع الجنس. وأضاف أن تمكين المرأة اقتصاديا وضمان مشاركتها الكاملة في الحياة الاقتصادية من العوامل الحاسمة بالنسبة للتنمية وتحسين نوعية الحياة. وقال إن الاتحاد الأوروبي يدعم عمل الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع وذكر أن الاتحاد بصدد وضع سياسة للعدالة الانتقالية، تمشيا مع التزاماته في حفظ السلام والأمن وسيادة القانون ووضع حد للإفلات من العقاب وضمان احترام حقوق الإنسان الأساسية. وأعلن عن ترحيب الاتحاد الأوروبي بالتأييد الذي أبداه أخيرا أكثر من 100 دولة لإعلان الالتزام بإنهاء العنف الجنسي في حالات النزاع. وبالإضافة إلى ذلك، فإن الاتحاد الأوروبي ملتزم بمكافحة ظاهرة تشويه الأعضاء التناسلية للإناث.
	46 - وفيما يتعلق بالأهداف الإنمائية للألفية، ذكر أن تقدما هاما تحقق في مجال التعليم الابتدائي، إلا أن النتائج المحرزة في مجالي التمكين الاقتصادي والسياسي ليست مشجعة بنفس الدرجة. إذ يتعين إزالة الحواجز التي لا تزال تعوق المشاركة المتساوية للمرأة، مع إعطاء اهتمام خاص للنساء والفتيات اللائي ينتمين إلى المجموعات الضعيفة ويواجهن أشكالا متعددة من التمييز. وختم حديثه قائلا إن الإطار الإنمائي الجامع لما بعد عام 2015 ينبغي أن يمكّن من اعتماد نهج قائم على الحقوق.
	47 - السيد ليون غونزاليس (كوبا): تكلم باسم جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي وقال إن عام 2013 كان عامَ تقييم التقدم المحرز في تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة. وهناك إجماع على المستوى المتعدد الأطراف على ضرورة منح الأولوية لهذه القضية كشرط مسبق للتقدم في خطة التنمية. وقال إن الدول الأعضاء في الجماعة ملتزمة تمام الالتزام بالإدماج الكامل للمنظور الجنساني في تصميم السياسات وتنفيذها وتقييمها. وينبغي أن يظل الالتزام بتشجيع مشاركة المرأة في اتخاذ القرار على أعلى المستويات والعمل على تحقيق ذلك من الأولويات الوطنية والدولية.
	48 - وذكر أن جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي كانت من مناصري إنشاء هيئة الأمم المتحدة للمرأة ومن مؤيدي ولايتها، وهي ترحب بالتقدم المحرز نحو إنشاء هيكل إقليمي. فالتحديات العالمية الجديدة تتطلب العمل المتناسق والمتسق على كافة المستويات. وأشار إلى أن حالة النساء المهاجرات والريفيات ونساء الشعوب الأصلية والنساء ذوات الإعاقة والنساء المسنات والنساء من أصل أفريقي تدعو للقلق بوجه خاص. وذكر أن الجماعةَ تدعو إلى مزيد من الحوار والتعاون والتوافق في الآراء على الصعيد الدولي من أجل تلبية احتياجات النساء والفتيات ومواجهة التحديات الناشئة عن الأزمة الاقتصادية والمالية وتغير المناخ والعوامل المعيقة والمشوِّهة للتجارة الدولية وعن أزمات الغذاء والطاقة. فهناك حاجة إلى اتخاذ إجراءات محددة على جميع المستويات للقضاء على العنف ضد المرأة بجميع أشكاله ومظاهره. وأردف قائلا إن هذا العنف غالبا ما يزداد خطورة بسبب الفقر والجوع والأمية والبطالة. ودعا إلى عمل شامل على كل هذه الجبهات من أجل نهضة حقيقية بالمرأة وتمكين فعلي لها. فبحلول عام 2050، سيكون سن أكثر من 20 في المائة من سكان العالم ستين عاما أو يزيد، وسيشهد العالم النامي زيادة أكبر وأسرع. وختاما، قال إن جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي تحث جميع الدول على تنفيذ إجراءاتٍ لتشجيع وحماية حقوق الإنسان الواجبة للنساء المسنات وعلى الاستجابة لاحتياجاتهن الخاصة، بما في ذلك الحصول على خدمات الرعاية الصحية.
	49 - السيد إيمفولا (ناميبيا): تكلم باسم الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي وقال إن بروتوكول الجماعة بشأن نوع الجنس والتنمية يشمل الالتزامات المنصوص عليها في كافة الصكوك الإقليمية والقارية والعالمية المتعلقة بالمساواة بين الجنسين، ويضع 28 هدفا قابلا للقياس يتوجب تحقيقها بحلول عام 2015. وأشار إلى أن البروتوكول يكفل المساءلة ويوفر منتدى لتقاسم أفضل الممارسات ومنبرا للدعم والاستعراض من قبل الأقران. وذكر أيضا أن مصاعبَ كبيرة لا تزال تمنع تحقيق المساواة التامة بين الجنسين كما أن فجوة التنفيذ تبعث على القلق. فلا يزال هناك تعارض بين القوانين العرفية والقوانين الوطنية والالتزامات الدولية، في حين ظل تمثيل النساء في مواقع اتخاذ القرار ضعيفا. واسترسل قائلا إن الجماعة، في إطار سعيها لتحقيق تطلعاتها الاجتماعية الاقتصادية، اعترفت بالمساهمة المهمة للمرأة في تطوير الموارد البشرية الضرورية للتنمية السياسية والاقتصادية والاجتماعية ولتيسير الاندماج والتنافسية.
	50 - وبالنسبة للعنف الجنساني، استطرد قائلا إن بروتوكول الجماعة يدعو الدول الأعضاء إلى سن وإنفاذ تشريعات تحظر هذا النوع من الإيذاء بجميع أشكاله. وذكر أن جميع الدول الأعضاء صدقت على إضافةٍ مُلحقة بإعلان الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي بشأن نوع الجنس والتنمية تتعلق بالوقاية والقضاء على العنف ضد النساء والأطفال، وأن 12 دولة من دول الجماعة لديها قوانين محلية تحظر العنف الأسري في حين انخرطت 11 دولة أخرى في خطط عمل وطنية لمواجهة العنف القائم على نوع الجنس. وبالإضافة لذلك، فإن الدول الأعضاء في الجماعة تنفذ حملة إعلامية واسعة النطاق تعالج الأسباب الكامنة وراء العنف. واستطرد يقول إن الحد من العنف وتمكين المرأة من حقوقها في كل مكان يتطلبان مزيدا من التعاون فيما بين الدول والشركاء الإنمائيين والمانحين والأكاديميين والباحثين وقادة المجتمعات المحلية والمجتمع المدني إلى جانب النساء والفتيات أنفسهن. وبالتالي، يجب زيادة الاستثمار في مجال المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة. ودعا في الأخير، إلى توفير التمويل الملائم للسياسات والمخططات والاستراتيجيات الرامية إلى مكافحة العنف ضد المرأة.
	51 - السيدة ليتش (كندا): قالت إن تعزيز حقوق المرأة يعد أمرا جوهريا بالنسبة لسياسة حكومتها لأن ذلك يساهم في بناء عالم أكثر استقراراً وديمقراطيةً ورخاءً. وذكرت أن كندا من أوائل البلدان التي أعربت عن التزامها تجاه هيئة الأمم المتحدة للمرأة، فهي من أكبر مانحي الهيئة. وأشارت إلى أن بلدها قاد الجهود التي انبثق عنها قرار مجلس حقوق الإنسان السنوي بشأن العنف ضد المرأة، الذي أدى في عام 2012 إلى الاعتراف بالاغتصاب الزوجي كجريمة عنف جنسي. وقالت إن كندا من باب الوفاء بالتزامها بمنع العنف الجنسي والعنف القـائم على نوع الجنس وحماية حقوق المرأة والفتاة في المجتمعات المحلية الهشة والمتأثرة بالنزاعات، خصصت أكثر من 13 مليون دولار للقضاء على العنف الجنسي وتشجيع مشاركة المرأة الكاملة في الديمقراطيات الناشئة. كما استثمرت في المشاريع المحلية الهادفة إلى منع العنف ضد النساء والفتيات والقضاء عليه، مع إعطاء أولوية قصوى في ذات الوقت لمشاركة المرأة والفتاة مشاركة كاملة في جميع جوانب المجتمع. وأضافت أن حكومتها تعترف بالأهمية المحورية للاستثمار في صحة المرأة والفتاة بالنسبة للقضاء على الفقر وبناء مجتمعات محلية مستدامة تتوافر لها الصحة. وأعربت عن أسفها لوقوع العديد من النساء والأطفال في الدول النامية ضحايا للمرض وسوء التغذية ومعاناتهم من نقص الرعاية الصحية. ومضت في القول إن كندا تعتبر تحسين صحة الطفل والأم أولوية رئيسية، كما يتضح من التزاماتها تجاه صحة الطفل والأم خلال قمة البلدان الصناعية الكبرى المنعقدة في كندا عام 2010.
	52 - وأعربت عن التزام كندا بالعمل مع الشركاء في كافة أرجاء العالم من أجل القضاء على ممارسة تزويج الأطفال والزواج المبكر والزواج القسري، وأضافت أن بلدها شارك في استضافة نشاط مواز عُقد على هامش الجمعية العامة بهدف زيادة الوعي بشأن هذه القضية. وقالت إن كندا لعبت دورا فعالا في إعداد قرار إجرائي بشأن هذه المسألة، اعتُمد أثناء الدورة الرابعة والعشرين لمجلس حقوق الإنسان. كما أنها تعمل مع شركائها لاتخاذ أول قرار قائم بذاته في هذا الموضوع خلال الدورة الثامنة والستين للجمعية العامة، مما يمهد الطريق لاستصدار قرار موضوعي للجمعية العامة عام 2014. وذكرت في الأخير أن قراراتِ مجلس حقوق الإنسان والجمعية العامة يكمل بعضها البعض ويمكن للمجتمع الدولي أن يَسترشِد بها في العمل الموضوعي المتصل بهذه المسألة، بما في ذلك إطار التنمية لما بعد عام 2015.
	53 - السيدة ماينا (نيجيريا): قالت إنه رغم التقدم المحرز، وخاصة في زيادة الوعي لدى الجمهور، يتعين بذل المزيد من الجهود لمعالجة القضايا التي أثيرت في دراسة الأمين العام لعام 2006 بشأن العنف ضد المرأة، ولا سيما العنف العائلي والانتهاكات المنهجية لحقوق المرأة في حالات النزاع. وأضافت أن نيجيريا تلتزم بتسريع وتيرة التنفيذ الوطني والإقليمي لقرارات مجلس الأمن ذات الصلة، وعلى رأسها القرار المرتبط بالعنف الجنسي ضد المرأة في حالات النزاع. ولغرض زيادة الوعي، أنشأت حكومة بلادها لجنة مشتركة بين الوزارات معنية بالمرأة والسلام، تتكون من مسؤولين من الجيش والهيئات شبه العسكرية والشرطة إلى جانب ممثلين عن الحكومة والمجتمع المدني. وقامت الحكومة أيضا بإطلاق خطة عمل وطنية لإشراك النساء في بناء السلام وحل النزاعات، وتقوم في الوقت ذاته بتنفيذ سياسة لتوظيف النساء في أجهزة الدفاع والشرطة.
	54 - وأوضحت أن تعزيز تمكين المرأة وتعميم مراعاة المنظور الجنساني أمران لهما مكانهما في صميم السياسات الحكومية. وسعيا من الحكومة إلى التخفيف من وطأة الفقر على النساء والفتيات، قامت بإطلاق برنامج لإعادة الاستثمار والتمكين بهدف الحد من البطالة والإقصاء الاجتماعي. وأدخلت العمل باستراتيجيةِ ميزَنة تراعى المنظور الجنساني منذ شهر كانون الثاني/يناير 2013 بهدف تحقيق نتائج حاسمة الأهمية بالنسبة للنساء والفتيات. وذكرت أن وزارة الصحة على وجه الخصوص تركز على قضايا صحة المرأة كما أنها بصدد وضع اللمسات الأخيرة لسياسة تهدف إلى القضاء على ظاهرة تشويه الأعضاء التناسلية للإناث. وقالت إن آلية مبتكرة نجحت في إقامة شراكة بين الحكومة الفيدرالية وحكومات الولايات والحكومات المحلية لتعزيز الصحة الإنجابية. وختمت قائلة إن نيجيريا ملتزمة بترجمة النمو الاقتصادي إلى تنمية اجتماعية عادلة تضمن حياة كريمة للجميع وخاصة النساء والأطفال.
	55 - السيدة شو يون سون (جمهورية كوريا): قالت إن العنف الجنسي ضد المرأة في حالات النزاع المسلح استمر بالرغم من الجهود الدولية المبذولة ويجب على المجتمع الدولي أن يوحد الصف من أجل القضاء عليه. وأبرزت أن استمرار مثل هذه الجرائم يرجع إلى الفشل في التفكير بشكل صادق في جرائم الماضي أو في الاعتذار عنها، كحالة مَن كن يُسمين بنساء المتعة على سبيل المثال. فقد كانت النساء يُختطفن ويُقتَدن إلى وحدات الجيش لخدمة عشرة إلى ثلاثين جنديا في اليوم وكن يتعرضن لضرب مبرح في حالة امتناعهن أو مقاومتهن أو محاولتهن الهرب. وكان عدد هؤلاء المراهقات يفوق المائة ألف ولم يبق منهن على قيد الحياة سوى 56 امرأة، ما زلن يعانين من جراح بدنية ونفسية نتيجة التجارب التي مررن بها ويعشن بوصمة ماضيهن. واسترسلت قائلة إن جمهورية كوريا تدعم الضحايا من خلال تغطية مصاريفهن المعيشية والصحية، غير أن الوسيلة الوحيدة لبلوغ حل حقيقي تتمثل في تقديم الحكومة المسؤولة اعتذارا صادقا واتخاذ الإجراءات المناسبة وتصحيح التاريخ المشوّه لنساء المتعة. ويتعين على هذه الحكومة أن تستجيب لدعوات المجتمع الدولي المتكررة بأن تعترف بمسؤوليتها القانونية وتتخذ الإجراءات المناسبة والمقبولة للضحايا. وذكرت أن مسألة نساء المتعة ليست فقط قضية دبلوماسية تهم الدول المعنية وحدها. فبدون حل عادل للقضية، فإن الأصوات الجماعية التي ترتفع ضد سائر الانتهاكات الجنسية في النزاعات المسلحة ستفقد من قوتها وقد لا تجد المسألة طريقها إلى الحل على الإطلاق.
	56 - السيد أحمد (الهند): قال إن حكومته بصدد اعتماد إطار تشريعي وسياساتي ملائم للنهوض بالمرأة وزيادة الوعي الاجتماعي بأوجه عدم المساواة بين الجنسين ومسألة تمكين النساء، بهدف مكافحة الأفكار المسبقة والقوالب النمطية الاجتماعية الراسخة. وذكر أن الحكومة قامت في عام 1992 بتحديد حصة 33 في المائة لتمثيل النساء في الحكومات الريفية والمحلية وهي النسبة التي زيدت إلى 50 في المائة بالنسبة للسلطات المحلية سنة 2009. وأشار إلى أن ما يناهز مليون ونصف نائبة منتخبة يعملن على رأب الفجوة بين الجنسين في عملية اتخاذ القرار.
	57 - وذكر أن إحصاء عام 2011 أبرز ارتفاعا في معدل الإلمام بالقراءة والكتابة لدى النساء بفضل الجهود التي بذلتها الحكومة لاعتماد برامج تعليمية ابتكارية. ومضى قائلا إن الهند، بعد نجاحها شبه الكامل في تعميم التعليم في المرحلة الابتدائية، حولت تركيزها إلى تعميم التعليم الثانوي وإتاحته للفتيات. واستطاعت برامج صحة الأم والطفل في رفع العمر المتوقع ومعدلات التحصين وفي الوقت ذاته أدت إلى انخفاض مهم في معدلات وفيات الرضع والأمهات.
	58 - وأبرز أن الإجراءات الحكومية لفائدة النساء الريفيات والنساء اللاتي يباشرن أعمالا حرة تضمنت تيسير الوصول إلى الائتمان والقروض منخفضة الفائدة ودعم الحق في ملكية الأرض. وخُصصت للنساء نسبة 50 في المائة من العمل في إطار برنامج وطني لضمان العمالة في الأرياف، مما مكن من تلبية احتياجات 53 مليون أسرة معيشية ريفية فقيرة من خلال ضمان 100 يوم عمل في السنة للمستفيدين والإلزام بالمساواة في الأجر بين الرجال والنساء. واقترحت حكومته إنشاء أول مصرف خاص بالنساء في الهند لمساعدة النساء اللاتي يشتغلن بالعمل الحر، وخصصت رأسَمالا أولياً بمبلغ 200 مليون دولار.
	59 - واسترسل قائلا إن استغلال النساء والعنف القائم على نوع الجنس يجب أن يكونا موضوع إدانة صريحة وأن تتم معالجتهما، ويجب في الوقت ذاته وضع حد للتشهير بالضحايا والتهوين من جسامة الجريمة وإنهاء الإفلات من العقاب. وذكر أن حكومته أوجدت محاكم قضائية مستعجلة، ووسعت نطاق تعريف الاعتداء الجنسي والتحرش، وزادت من مساءلة موظفيها، وأنشأت مراكز أزمات خاصة لفائدة النساء ضحايا العنففي 100 من المقاطعات ذات الأهمية الحرجة. 
	60 - السيد جوسو (سيراليون): قال إن النساء ما يزلن يشكلن إحدى فئات المجتمع الأكثر إقصاء ، مما يمنع مشاركتهن مشاركة كاملة في التنمية وعملية اتخاذ القرار. وأمام هذا الوضع، اتخذت حكومته إجراءات تشريعية مختلفة، معتمدةً على الصكوك الدولية. وفي شهر تموز/يوليه من عام 2013، دشن الرئيس خطة من أجل الرخاء، تعد بمثابة خارطة طريق لخطة التنمية لما بعد عام 2015، وتضم من بين ركائزها المساواة بين الرجل والمرأة وتمكين النساء. ويتمثل هدف الخطة الوطنية لاستراتيجية المساواة بين الجنسين، وهي من البرامج الإنمائية الرئيسية في سيراليون، في تعميم المنظور الجنساني في جميع السياسات الحكومية وفي الوقت ذاته تحقيق المساواة بين الجنسين على مستوى التشريع والمشاركة والتمثيل والتمكين وتوزيع الموارد. وأضاف أن الخطة الوطنية لاستراتيجية المساواة بين الجنسين كانت أداة للتنسيق الفعال بين برامج الاستجابة الجنسانية ولتتبع السياسات والميزانيات المشتركة بين الحكومة والمانحين بشأن البرامج المتصلة بالمسائل الجنسانية. ومضى يقول إنه سيتم النظر في أجزاء الدستور التي أشير إليها كنصوص تضر بالنساء خلال العملية الوطنية الجارية لمراجعة الدستور. وشملت المبادرات الأخرى التي تم اتخاذها لتمكين النساء مواضيع مثل حقوق الطفل وتعليم الفتيات ومحو أميتهن بالإضافة إلى برامج التمويل البالغ الصغر والقروض.
	61 - واسترسل قائلا إن منهاج عمل بيجين يبقي على المستوى الدولي إطارا شاملا للسياسات العالمية التي تتوخى تحقيق المساواة بين الجنسين وإعمال حقوق المرأة وتمكين النساء والفتيات. غير أن الفوارق ما تزال قائمة من منطقة إلى أخرى وداخل البلدان نفسها، مما يؤثر سلبا على التقدم في اتجاه تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية. ولذلك، تدعو سيراليون إلى توطيد التعاون سعيا إلى تنفيذ تلك الأهداف في موعدها المقرر. فهناك حاجة ملحة إلى شراكات عالمية لحشد الموارد المالية من أجل تحقيق تقدم مطرد. واختتم بالقول إن المجتمع الدولي عليه أن يركز اهتمامه على تمكين المرأة بهدف بناء عالم أكثر تفهما وعدلا وسلما.
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